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Przemawiajac na.konf_em'e_ncji l.qwa,'_krénw amerykanskich w Greensboro (pdéinocna Karolina), sekretarz ge-
n.era.lny ONZ sﬁvstler(!zﬂ: Ze najwyzszy czas, by Amerykanie zdali sobie sprawe iz w Wietnamie toczy sie
nie f)«brona przeciw -Jaaqu,js urojonej komunistycznej agresji, lecz walka calego narodu o swa niezawi-
§1-ose. Konty\nuo‘wan_le tej .wojny jest absolutnie niepotrzebne — powiedziat U Thant. Ale rzad USA
i Pentagon pozasta;ma glusi na wszelkie glosy rozsadku.Trwa ohydna eskalacja w obu czeSciach Wietna-
mu, totalnemu zniszczeniu ulega strefa zdemilitaryzowana na granicy, bomby sypia sie mna miasta

:zwzsx:e, l‘xinz:tb.zat.‘pory, szpitaile i szko'ly. _Jecynoc_zeénie wzmaga sie opér narodu. Kazdy obywatel — mez-
vzna, kobieta czy dziecko — czuje sie zolnierzem, kazdy wie, ze sluszna sprawa w koncu zwyciezy,

;;::1 ;:::;.izll(e.],’ ‘ ;? na (tzlalym Swiecie wzmagaja sie protesty, mnoza sie¢ demonstracje i masowe wiece
v ykanskie, podobne do tego (na naszym zdjeciu z prawej) w japonskim mieScie Sunagawa

o ey

Fala roz_ruchéw ogarnela dziesiatki miast USA, przybierajac ksztalt wojny
(.lo?gxowea. Ogien krwawo tlumionego, rozpaczliwego buntu Murzynow siegnatl
juz na_.wet do Waszyngtonu, do wrot Bialego Domu. Znamienny to obraz, gdy
,,o_bro’ncy \_m_)lnego Swiata” nie potrafia zapewmié sprawiedliwosSci i rzecz;fwis—
?e,] rownosci we wlasnym kraju. Zdjecia powyzsze wykonano w Minneapolis
iw Detl:oit (z. prawej), ktore po walkach ulicznych, w jakich zginely liczne
ofiary, i pozarach wyglagda jakby przezylo straszliwe bombardowanie

S.erla.. gwaltownych wstrzasow sejsmicznych przeszia przez Turcje. Trzesienia
zne.fml .spowodowaly liczne ofiary w ludziach i znaczne szkody. Najbardziej
ucierpiato miasto Adapazari we wschodniej Anatolii, gdzie rozsypywaly si
nawet konstrukcje zelbetowe. Zginelo ponad 60 osob, a 1500 jest rannycfl

i -

Tropikalny upal opanowal cala Europe¢. Nic wiec dziwnego, ze Maxime Saury i jego znana orki
opuscili duszne paryskie dansingi, aby wystepowaé na Lazurowym Wybrzezu w strojach Zl‘edurko‘wles“a
do minimum. Podobnie uczynily S$liczne tancerki z zespolu Véronique Vallois. Od przegrzanej sal?nygh
wola molo starego portu w Cannes. A ,/Tygodnik Polski” chciatoby sie drukowaé pod... pryszni'::l;::

Po’raz pierwszy w historii Polske odwiedzil ja-
poin‘s.ki rpinister spraw zagranicznych. P. Takeo
M_xkn, ktory byl przyjety przez premiera Cyrankie-
wicza (powyzej), odbyl szereg rozmoéw z ministrem
Adamem“Rapac‘kim. Mezowie stanu uzgodnili dal-
sze ro'zwv_vua.nie wspolpracy miedzy obu krajami.
Wyrazili pragnienie, aby konflikt wietnamski zna-
lazl szybkie rozwiazanie w oparciu o uklady ge-
newskig. Styvierdzili tez, ze pierwszym krokiem do
przywrocenia pokoju na Bliskim Wschodzie po-
winno byé wycofanie wojsk Izraela z zajetych te-
rytoriow. Dajac wyraz potrzebie zawarcia ukladu
o.powszechnym i calkowitym rozbrojeniu, obaj mi-
nl‘stro‘v’vie stwierdzili koniecznos§é¢ zwiekszenia sku-
teczr)osci ONZ jako instrumentu mie¢dzynarodowej
ws?oi.p‘racy dla zapewnienia Swiatu trwalego po-
kf),]u i bezpieczenstwa. P. Takeo Miki zaprosil mi-
nistra Rapackiego do zlozenia wizyty w Japonii

U Thant a choisi
Greensboro, en Caroline
du Nord, pour rappeler
aux Ameéricains que, lain
de se livrer a une imagi-
naire agression communi-
ste, les Vietnamiens lut-
tent pour l’indépendance
de leur pays. Mais il n’est
de pires sourds que ceux
qui ne veulent pas en-
tendre. L’ignoble escalade
se poursuit, la tactique de
la terre brilée s’étend a
de nouveaux territoires,
entre autres a la zone
démilitarisée. Mais hom-
mes, femmes, enfants et
vieillards de ce petit et
valeureux pays sont bien
décidés a poursuivre le
combat imposé par un
puissant agresseur. Partout
dans le monde, comme ici
au Japon, les manifesta-
tion antiameéricaines se
font plus violentes.

S’affirmant étre les
,,défenseurs du monde
libre’’, les dirigeants ameé-
ricains ne sont méme pas
capables de résoudre leurs
problemes intérieurs.
C’est une véritable guerre
civile qui s’est déchainée
dans des dizaines de villes
ameéricaines. Detroit a
pris l’aspect d’une ville
bombardée. Les <émeutes
raciales ont méme atteint
le seuil de la Maison
Blanche.

A plusieurs reprises
des tremblements de terre
ont secoué la Turquie et
surtout 1’Anatolie orien-
tale. Les paertes humaines
et les dégats matériels
sont importants.

A Pour la premiere fois
dans l’'histoire, un ministre
des affaires étrangeéres du
Japon a visité la Pologne.
M. Takeo Miki a rencontré
M. Cyrankiewicz (notre
photo) et s’est entretenu
longuement avec M. Adam
Rapacki. Les entretiens
ont permis de constater
une identité de vues dans
bien des problémes: solu-
tion du conflit vietnamien,
désarmement général et
total sous contrble inter-
naitonal, retrait des trou-
pes israéliennes et paix au
Moyen Orient, accroisse-
ment du réle de I'ONU.

A Un climat des tropi-
ques regne sur I’Europe.
Les orchestres quittentles
boites parisiennes pour la
mer et les plages, les
danseuses fuient les salles
de repétition et les tor-
tues s'adonnent aux plai-
sirs de la course... lente.

(-

Oto start do najwolniej-
szego wyscigu, w ktorym
piora udzial zolwie ogrodu
zoologicznego w Monachium
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JAK GO ROKU

La Bourget, niedziela, popotudnie.
Czes§¢ hallu rozbrzmiewa polskg mo-
w3 ,,Lociec, leé-no sie spytaé tego pana
2z kownsulatu, czy temn odjazd jest ma
pewno o 17.30!” — wola swojsko do
starszego pana starsza pani. ,,Masz mi
w Polsce mowié tylko po polsku, bo
jak mie, to po powrocie pasek bedzie
w robocie, styszysz?!” — to jedemn ta-
ta do swojego symka. /Gdzie indziej
zZnowu mama poucza swojg pocieche,
ze ,,jakby czasem byto zimmo albo co,
to ubierz te cieplq koszule w kratke =z
Monoprix”! Gwar, rozgwar, rumor.
Za kilka chwil pierwsza grupa dzie-
ci i mlrodziezy polonijnej wodleci na
©obéz i kolonie do Polski.

Jest ich w sumie 83. Calg wielkg
grupe — bo az 33 dzieci — przywi6zt

RADA,|

lewej),

“ A D ROG . Na lotnisku w Lille zrobiono pa.mla,t:kowe szche dzieci z a,tta.che p. CieSlakiem (rprzykuc\nlety pierwszy od ')
konsulem gen. p. Wegnerem (drugi z lewej), wicekonsulem p. Topa, p. Balowa i p. Legrand z ,France-Pologne”

,,MOW PD POLSKU”

z Normandii polski nauczyciel z Po-
tigny — op. Ginter. ,,Przywioziem
prawie tyle samo chlopcow co dziew-
czynek — moéwi p. Ginter. — Jedne ja-
da do Mikuszowic, inne do Wisty, inne
jeszcze do Slawiecic. Przewazaja w
tej maszej grupie dzieci starsze, wWyY-
rastajgce juz z dziecinstwa. Wiekszosé
z mich jedzie do Polski po raz pierw-
szy. Oczywiscie, Zze te masze dzieci z
Potigny moéwiq po polsku. W Potigny
oboje z zZong codziennie uczymy dzie-
ci jezyka polskiego. Nasze dzieci sa
zdziwione, kiedy spotykaja inme dzie-
ci, ktore po polsku nie madbwiaq, albo
moéwiq Z2Zle. ,,Jak to? — pytaja. — To
ty mie umiesz po polsku?” Nasze dzie-
ci nie mogaq tego zrozumied...”

Oto i dwoje dzieci z Potigny. Chto-
piec nazywha sie Edward Motyl. Ma 12
lat. Dziewiczynka ma lat 11 i mazywa
sie Jamina Janosz. Edward jedzie do
Polski po raz pierwszy. Janina byla
juz w Polsce, ale nie na koloniach, tyl-
ko z rodzicami. Przyjemnie jest stu-
chaé¢ ich naprawde poprawnej polsz-
czyzny. Nie, mama i tata z mimi nie

przyjechali, bo z Potigny jest do Paryza
kawatl drogi.

Sami stojag takze przy swoich tor-
bach Bermnard Fijalewicz i Serge Pellé
z Gidy. Mama i tata nie przyjechali,
bo z Gidy jest do Paryza dosy¢ dale-
ko, Gidy to przeciez departament
Loiret. Zresztg oni sg juz doro$li. Obaj
majg po 15 lat. A poza tym byli juz
raz na koloniach w Polsce, wiec ten
wyjazd to dla nich nie pierwszyzna.
Za pierwszym razem byli w ¥odzi. W
Polsce jest ladmie, kolonie sg fajne, a
shajfajniejsze” sg wycieczki.

Z Gidy jest ich tutaj piecioro. Dwie
dziewczynki i trzech chitopcéw. Tata
Bernarda pracuje w fabryce. Tata
Serge tez. Serge jest rodowitym Fran-
cuzem, ale na kolonie do Polski jedzie
rowinie chetnie jak jego kolega po-
chodzenia polskiego. Czy sie mie bojg
podrézy samolotem? — Tez...

Za to dzieci z paryskiej ,,banlieue”
stoja w otoczeniu mam, tatusiow,
siostr, braci, niekiedy i dziadké6w tak-
ze. Pietnastoletnia Marie Kos z Saint-
-Denis na przyklad odprowsdzila na

lotnisko mnie tylko mama, ale takze i
siostra Momika. Maria bedzie spedzaé¢
wakacje w Wisle. Byla juz raz w Pol-
sce z rodzicami. Krewnych w Polsce
maija, oczywisScie, ale Maria zadnych
prezenté6w im nie wiezie. Pani Koso-
wa jest zdania, ze skoro dziecko je-
dzie na wakacje, to nie nalezy go ob-
cigza¢ i zaprzataé mu gtowy paczka-
mi.

A stojacy tuz obok panstwo Zajgco-
wie sa z Aulnoy-sous-Bois. Do Pol-
ski jedzie ich pigtnastoletnia coérka.
I panna Vignon, tez z Awulnoy, ktéra
ma framcuskiego tate i polskg mame.
Panna Zajgcéwna ma szczeScie — to
juz jej trzecia z kolei podr6z do Pol-
ski.

Idziemy dalej. Ten mlodzieniec na-
zywa sie Jean-Claude  Ferrandini.
Mieszka w Awubervilliers. Nie, w ro-
dzinie nikt nie jest Polakiem. Na ko-
lonie w Polsce zapisala go paryska or-
ganizacja ,,Le Bol d’Air”. W Poisce
nigdy jeszcze mie byt Ma 15 lat i
bardzo ciekaw jest Polski.

Inny mlody czlowiek. Peszy sie nie-
co. ,,Ja mie jestem dzieckiem, tylko
wychowawcaq!” — tlumaczy. Przepra-
szamy — taka mloda buzia, mozna sie
pomylié. Wychowawca nazywa sie
Janczak. Jest z Sevran. ,,Z ta grupgq
jedzie dwdch ,,francuskich” wycho-
wawcow — wyjasnia. — Ja bede w Mi-
kuszowicach™.

Ostatnie pouczenia, wskazéwki, us-
ciski. Najbardziej przejeci sa doros$li.
Oto dzieci jadg do Ojczyzny, do sta-
rego Kraju. Przed chwilg przyszedl je
pozegnaé¢ sam pan ambasador Druto z
matzonka. Donioste sg to sprawy.

Dzieci kierujg sie teraz na pilyte lot-

niska. Kto$§ krzyczy: ,,To — bon vo-
yage!”, kto§ inny: ,,Szczesliwej podrd-
2y!”, kto§ inny jeszcze: ,,Pozdrdwcie

od mnas Polske!”.
¥

Podobne sceny odbywaly sie ré&w-
niez na lotnisku w Lille i w Lyonie

oraz w Metzu. Do Mielna, Gdyni,
Dusznik-Zdroju, Wroctawia, Wisty i
innych pieknych miejscowosci pol-

skich odleciato w sumie prawie 700
dzieci. Na lotmiskach Zegnali je nie tyl-
ko mamy, ojcowie, bracia i siostry,

Dalszy cigqg na str. 4

POLONIA RESTITUTA
DLA MISTRZA ANTOINE’A

Ambasador PRL w Paryzu pan
Jan Druto udekorowal ostatnio
Krzyzem Oficerskim Orderu Od-
rodzenia Polski — Polonia Resti-
tuta — p. Antoine’a Cierplikow-
skiego.

Wreczajagc to wysokie polskie
odznaczenie panstwowe, p. amba-
sador Druto podkreslit duze zastu-
gi p. Antoine’a Cierplikowskiego
dla polskiej kultury i dla miasta,
z ktérego pochodzi — Sieradza.

P. Antoine Cierplikowski, dzie-
kujgc za zaszczyt, jakim wyroézni-

ta go Rada Panstwa PRL przyzna-
jac mu polskie odznaczenie pan-
stwowe, zapewnil, ze nadal bedzie
sie staral stuzy¢ swej dawnej oj-
czyznie, ktorej nie zapomniat —

Polsce, oraz sprawie zblizenia
Polski i Francji — krajow, z kto-
rymi zwigzal swe zycie, i do kto-

rych zywi gorgce uczucia.

Na zakonczenie uroczystosci, w
ktorej wzieli udziat liczni polscy
dyplomaci, wzniesiono toast za
zdrowie mistrza Amntoine’a Cier-
plikowskiego oraz za przyjazn
polsko-francusks.




MOW PO POLSKU

e = = = - | Dokonczenie ze str. 3

lecz i osobistosci oficjalne. Podczas
gdy w Paryzu odlatujgce do Xraju
dzieci pozegnal ambasador PRL p. Jan
Druto, w Lille na lotnisku byt konsul
-generalny PRL. p. Tadeusz Wegner,
wicekonsul Stanislaw Topa oraz prze-
wodniczagcy komitetu departamental-
nego ,,France-Pologne” p. Legrand,
za§ w Lyonie konsul PRL p. Mieczy-
slaw Majewski oraz przewodnicza-
cy Towarzystwa Kulturalnego Fran-
cusko-Polskiego p. Simiand.

Prasa, radio i te*lewizja‘ francuska
odnotowaly szeroko wyjazd dzieci na

- i R kolonie letnie do Polski.
Jean-Claude Ferrandini jest Francu-

zem. Ma 15 lat i interesuje go Polska

KAZDE DZIECHRO

L

na z Francji i Belgii. ,,Tygodnik Pol-
ski” ze wszystkich tych miejscowosci
zamie$ci specjalne reportaze, a takze DZIEcI
rozmowy i wrazenia dzieci oraz opie-

czek.

I tak w najblizszym numerze ,,Ty-

Dwie przyjacioltki: panna Zajacéwna i godnika” (35) z dnia 27.VIII br. znaj-

panna Vignon z Aulnoy - sous - Bois dziecie obszerny fotoreportaz z pobytu 21.8 Lill
s dzieci, ktére wylecialy do Polski z lot- =L2e 1 e
niska paryskiego, a przebywaly na ko- 21.8. Lille
loniach i obozach w Wisle-Glebcach 22.8. Lille
i Mikuszowicach. W naste-pnyrx'n nume- 99 8. Paryz
;ze’pr‘zeka%emy Wavrém tfoto'graﬁk(izn.e re- 23.8. Bruksela
acje i opisy z pobytu na obozie w . .
Polsce chtopcoéw, ktorzy odlecieli z Pa- 23.8. Lille
ryza, a przebywali w Stawigcicach, a 25.8. Lyon

taze z pobytu dzieci francuskich i bel-

gijekich we Wronizwach, Mielnie i Byd- Podane Wyiej
goszcezy, a takze dziewczat i chlopcow
z Francji, ktorzy spedzali miesigc urlo-
pu w Gdyni, Dusznikach-Zdroju, Bar-

15-letnia Marie Kos z Saint-Denis (z 4, Slaskim i Olsztynie. zacyjnych.

lewej) odprowadzily mama i siostra

NA ZDJECIU Przed odlotem szum i gwar. Jes‘zcz ostatnie polecenia i rady od rodzicéw

‘ -
W 13 miejscowosciach Polski bawila
na koloniach letnich mtodziez polonij- “ A n P

z KOLONII w POLSCE

kunéw, jak réwniez opisy ich wycie- Po miesiecznym pobycie w Polsce, tysigc dzieci Polonii zagra-
nicznej powroécei z Kraju nad Wistg do swych miejsc zamieszkania.

Ponizej zamieszczamy przewidywany termin przylotéw do:

godz. 11.10 Dzieci z obozu w Olsztynie
godz. 19.00 Dzieci z kolonii Duszniki-Zdroj
godz. 11.10 Stawiecice, Wista, Mikuszowice
godz. 20.10 Stawiecice, Wista, Mikuszowice
godz. 10.30 Bydgoszcz, Wroniawy, Mielno
godz. 17.50 Bydgoszcz, Wroniawy, Mielno
godz. 11.00 Gdynia, Bydgoszcz, L.o6dz

takze reportaz z wycieczki na Wy- 25.8. Lyon (Paryz) 19.00 (21.00) Bardo, Stawiecice, Wista, Miku-

brzeze dzieci z rejonu Lyonu, ktore szowice
przebywatly na kolonii pod X.odzia. 27.8. Londyn godz. 11.00 Swider, Soplicowo, Radosé
W  czterech kolejnych mnumerach 27.8. Metz godz. 18.50 Gdynia, Lodz
znajdziecie bogato ilustrowane repor-  30.8. Diusseldorf godz. 12.00 Piwniczna, Zakopane, Bukowina

terminy przylotéw sg terminami orientacyjnymi,

gdyz — jak to bywa z komunikacjg lotniczga — moga zajs$é tu zmia-
: : ny wynikajgce zaréwno z warunkow atmosferycznych, jak i organi-

ETNI SEZON TURYSTYCZNY i wakacyjny zbliza

sie ku koncowi. I chociaz do konca europejskiego

lata pozostanie jeszcze kilka tygodni, to gléwna

fala wycieczkowiczOw wedrujacych mija z chwila,

gdy mtodziez konczy wakacje i przygotowuje sie

do nowego roku szkolnego. Od 1955 caly niemal

swiat notuje ogromny wzrost masowego ruchu turystycz-

nego o charakterze miedzynarodowym. Liczba wyjazdow

zbiorowych, rodzinnych i indywidualnych jest kazdego

lata wieksza od poprzedniego. R6wniez i lato 1967 okazatlo

sie pod tym wzgledem bogatsze niz lato 1966. Stwierdzaja

to eksperci wszystkich miedzynarodowych biur podroézy,

G s v chociaz w tej chwili nie ma jeszcze dokladnych danych
— " statystycznych.

11-letnia Janina Janosz i 12-letni Ed- ROownocze$nie usprawnia sie wszedzie organizacje tury-

ward Motyl mieszkaja w Normandii stycznego podrozowania, porzgdek i pomoc na zatloczo-

nych automobilowych traktach, wzrastaja ulatwienia przy

A przekraczaniu granic, coraz dokladniejsza jest turystyczna

; - informacja, coraz wiekszg role odgrywaja w turystyce
linie lotnicze, odkrywame sa coraz to nowe godne uwagi
miejscowosci lub tez nadajgce sie do atrakcyjnego, w mia-
re spokojnego wypoczynku itp., itp.

Wprawdzie we wszystkich krajach ruch turystyczny
przer6st mozliwo$ci hotelowe, wszedzie brak miejsc nocle-
gowych; budowanie za$§ nowych hoteli nigdzie nie na-
daza za wzrostem liczby turystoéw, ale system campingow,
obozbw i kolonii, podrézowania z wtasnymi namiotami
i zdawania sie na wlasne sily wszedzie zdal egzamin,
uzy_ska} prawo obywatelstwa, obnizyt znacznie koszty da-
lekich wojazy, udostepnil je przede wszystkim tym, kto-
rzy majga najmniej pieniedzy, to jest mtlodziezy.

Powazny dzial miedzynarodowego ruchu turystycznego
stanowia wycieczki emigrantéw do swych pierwszych
ojczyzn, wzglednie dzieci lub wnukoéw emigrantéw do kra-
jow rodzinnych swych rodzicow lub dziadkéw. Od mniej
wiecej dziesieciu lat roczna liczba odwiedzin emigrantéw
Norwegii i Irlandii lub ich potomkéw, mieszkajgecych stale
za oceanem, jest wieksza anizeli stalych mieszkancow
tych krajow (Norwegia liczy niepelne 4 miln ludnos$ci, a
Irlandia ponizej 3 min). To nie przypadek, Ze dzieci po
prezydencie Kennedym juz drugi rok z rzedu spedzaja

. . wakacje w Irlandii. Dziadek zamordowanego prezydenta
Bernard Fijalewicz (z lewej) i Serge byl bowiem z pochodzenia Irlandczykiem i c,ala. rodzina,
Pellé z Gidy byli Jjuz w Polsce cho¢ z latami wrosta calkowicie w amerykanskie spote-

ek

NOWE ZJAWISKA W TURYSTYCE DO POLSKI

czenstwo, czuje sie zwigzana z Irlandig jako stag pierwsza
ojczyzna.

Polacy na emigracji lub cudzoziemcy polskiego pocho-
dzenia nie pozostaja na szarym koncu w tej emigracyjnej
turystyce do rodzinnych krajow. Jezeli chodzi o Francje
i Belgie, to tegoroczne wyjazdy do Polski sg ilo§ciowo
co najmniej dwukrotnie wieksze anizeli w roku ubieg-
lym. Zwraca tez uwage duza licZba samodzielnych wycie-
czek mlodziezowych francusko-polskich. Jest to zjawisko
nowe.

Jeden lub dwoéch chlopcow polskiego pochodzenia za-
biera ze sobg gromade kolegbw francuskich i ruszaja W
droge, by zwiedzi¢ Polske. Podro6zuja rozmaicie: starymi
autami, cze$ciowo koleja, korzystaja z pomocy organiza-
cji szkolnych lub studenckich, a nieraz i z autostopu. Nie
obywa sie przy tym bez przygoéd, ale zawsze wszys**]fo
dobrze sie konczy. Mtodo$¢é, rado$é i humor zwyciezaja
kazda przeszkode, pozostawiajac z podrozy przyjemne
wspomnienia. Takie podr6zowanie duzo daje, wiele uczy,
potwierdza stare powiedzenie, ze podréze ksztalca.

- Drugi rodzaj wycieczek z Francji, Belgii i Holandii do
P(')l,S"kl"’ to wycieczki bylych kombatantéw, bylych jencow,
wigzniow oraz robotnik6w wywiezionych przez hitlerow-
S‘l.{lch okmpar}tqw na ziemie polskie do dawnych niemiec-
kich ,,sbalago‘vy ’, syoflagow”, | obozow pracy”, fabryk prze-
n'}}.'\svlu zl:)ro,](?nrovve‘go. Emocje, jakie daje turystyczne pod-
rozowanie, przerywane sa na tych wycieczkach powaznym
§kufplemowm, wspomnieniami z miejsc minionej niewoli
1 o towarzyszach, ktérzy nie przezyli. Skladanie wiehcow
na ich grobach lub pod pomnikamj ich p("\r;'nr"(:c/i a takze
}t{y,or);ltia‘};troﬁj.?rifjsggwq,ILUd‘nO‘“i‘(l Pol‘skq,' kt()(rz\ Ao'pi;ul;ui; sie

. vami, mnikami i miejscami mart logii, na-
1o : R, B m rtyrologii,

s ngzzdrﬁg!i:llg;l‘cvqudo,y tz—x_km,] Wy'r(‘i(‘('zki. Ich uczestnicy

Iadinl, Rt Sencecznie ]J‘Od(‘.)'mnwum, nawigzuja nici przy-
4 ¥ ’ ’ _m(.,rzad\ko przeradzajg sie w trwale kontakty-
sty‘c(;:nglg;;)V(\]};)enligwls\}:iy‘?:}:;)x(‘ tc;t{m;()’('%_nych wyjazdow tury-
stwierdsié. . el ‘y owrocimy. Juz dzi$ mozemy
drieo] 3 2 ‘€ W zyclu wychodzstwa polskiego, w zyciu

zlecl 1 wnukow dawnych emigrantow wycieczki tury-
styczne do Polski, nawet jezeli tgcza si e 3 edadedz:
hiem rodzih, staly sie c7y';n§ :1-/:7‘ M? . z sdwiecan-
i trwatym, chociaz tu j ey oYM, Prograrowym
Shy G i az tu i {)wd/.w rozlegajg sie jeszcze glosy,

Yy do Polski nie jezdzi¢, dzieci na kolonie nie wysyla¢.
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wykonane 'w towarzystwie junioréw
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Za Kkilka godzin zacieci przeciwnicy na boisku,

a w tej chwili serdeczni koledzy =z ,,Chrobrego”
portowe

Szczecin i IC-Croix zwiedzaja miasto

Przed meczem, w ramach czynnego wypoczynku
miodzi goscie francuscy z przyjemnosScia zazywali
zaré6wno wmeorskich jak i slonecznych kapieli

W skupieniu i podnioslym mnastroju mledzi pilka-
rze Francji i Polski zlozyli pod FPommnikiem
Polegiych wiazanki kwiatow —_ w imieniu
IC-Croix — J. P. Pohie, M. J. Da Silva i A. Dubois

szczecinskich, a takze dziewczat

CHLOPCY Z CROIX
NAD BALTYKIEM

A ZAPROSZENIE Zarzgdu Glownego
Szkolnego Zwigzku Sportowego przeby-
wata w Polsce podczas wakacji druzyna
junioré6w pilki noznej 2z zastuzonego
Iris - Club z Croix. W czasie swego pra-
wie dziesieciodniowego pobytu miodzi
pitkarze francuscy rozegrali cztery spotkania ze
swymi rowiesnikami w Polsce, z dwdéch wychodzac
jako zwyciezcy, dwa za$§ przegrywajgc. W Polsce
milodzi Francuzi spotkali przeciwnikéw twardych
i réwnorzednych, co zwazywszy, ze ich druzyna
gra w I lidze junioréw Francji, wystawia calkiem
pochlebng opinie krajowym mtodzikom. Zaczelo
si¢ do$¢ niefortunmie, gdyz pierwszy inauguracyj-
ny mecz w Lublinie go$cie francuscy przegrali w
stosunku dwucyfrowym — 14:2. Nie ulega wat-
pliwosci, ze pewien wplyw na ten wynik miato
zarébwno przemeczenie podr6zg, jak zmiana klima-
tu i upal. Ale juz w trzy dni pb6Zniej na meczu

w Biatej Podlaskiej =z reprezentacja Jjunioréow
okregu warszawskiego mtodzi pilkarze z Croix

,;odzyskali twarz” wygrywajac gladko z trudnym
przeciwinikiem 5:0.

Ale nie tylko wrazenia sportowe wywiezli mili
gos$cie z poludniowo-wschodniej Polski. Byli oni
uczestnikami III Ogdélnopolskich Igrzysk Milodzie-
zy w Lublinie, imprezy gigantycznej, w ktorej
uczestniczyto ponad 3 tysigce finalistéw w 17 dy-
scyplinach, wylonionych w eliminacjach, przez ja-
kie przewinelo sie przedtem kilkaset tysiecy chlop-
cow i dziewczat.

Druzynie francuskiej towarzyszyl! oprécz trene-
ra roéwniez lekarz i opiekun z ramienia Zarzgdu,
Polak p. Sobocinski, i jeszcze kilka os6b. Pana So-
bocinskiego poprosilismy o kilka si6w wrazen na
temat pobytu w Polsce.

— Przyjmujac zaproszenie Szkolnego Zwiqzku
ani przez moment nie przypuszczalis§my, Ze w Pol-
sce bedzie tak milto i serdeczmie. Na boisku pitka
jest okragla i tu mie ma grzecznos$ciowych wygra-
nych. Ale po meczach bylisémy wprost oczarowani
i oszolomieni .serdecznosciq i wprzejmosciq, jakiej
doznawali$my ma kazdym kroku mnie tylko od or-
ganizatoréw, ale od wszystkich ludzi lacznie
z przechodniami na wlicach. Jestesmy bardzo za-
dowoleni, ze kontakt z polskim kilubem mtodzie-
Zowym przypadt wlasnie mam — sportowcom
z Croix i postaramy sie to pierwsze spotkanie
utrzymaé ma przysztosé i stworzyé stalq wymiane
sportowq.

Po 17 godzinach podr6ézy pociagiem w poprzek
catej Polski mtodzi Francuzi znaleZli sie w Szcze-
cinie, gdzie czekaly mna nich dwa dalsze mecze.
I znéw, mimo zmeczenia diugotrwalg podroézg,
spotkanie z juniorami w Policach go$cie wygrali
w stosunku 4:3. Ostatni jednak wystep w Kamie-

niu Pomorskim z druzyng Mitodziezowego Klubu
S_porwt_OWego »Chrobry” — juniorami okregu szcze-
cinskiego — zakonczyt sie przegrang 0:3. Mimo to

w tym ostatnim meczu pilkarze francuscy zdoby-
1i bal:d*’/.o wysokg ocene zaréwno w oczach swych
przoc%wvni‘k()w, jak i ich tremnera. Trener zespotlu
polskiego tak ocenit junior6w francuskich:

— Zesp6t francuski jest bardzo dobrze wyszko-

107_11/ technicznie, przebojowy, gra szybkimi pitka-
mi i jest trudny w polu.

z komitetu organizacyjnego,
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znajdzie sie w niejednym francuskim albumie

Podobnie ocenili francuskich kolegéw ich prze-
ciwnicy z zespotu MKS ,,Chrobry”:

— Graja twardo, ale fair, mozna sie wiele od
nich nmauwczyé. To dobry, ostry przeciwnik, strze-
lajacy czesto i z kazdej pozycji. Prawde powie-
dziawszy mnie spodziewali$émy sie, Ze bedzie to
przeciwnik az tak trudny.

I tu znéw p. Sobocinski
calego zespotu francuskiego:

wymnowiedzial opinie

— Wyjezdzamy bardzo zadowoleni. Przyjecie, ja-
kiego doznalisémy, to sprawa zupelnie odrebna i nie
dajgca sie ujaé¢ w stowa, ale jestesmy réwmiez za-
dowoleni z wynikéw sportowwch, choé dwa razy
musieliSmy zej$é .z boiska jako pokonani. Przy-
da sie to maszym chlopcom, choé grajg naprawde
nieZle. :

Kilub w Croix jest w przededniu obchodoéw ju-
bileuszu poétwiecza swego istnienia. Powstal w
1918 r. Dzi§ zrzesza ponad 400 graczy pilki noznej
w 26 druzynach, posiada wlasng szkoélke pitkarskg,
a jego zespoly grajg w réznych ligach okregu pét-
nocnego — Lille oraz Roubaix. W kilubie nie brak
oczywiscie zawodnikéw polskiego pochodzenia, jest
ich kilkudziesieciu, a takie mnazwiska jak: Popio-
tek, Sekula, Sobocinski czy Deszczynski, sg wyso-
ko notowane w kronikach miejisicowych rozgrywek:
Dobrze sie wiec stato, ze w roku poprzedzajgcym
jubileusz sympatyczny Iris - Club Croix nawigzatl
kontakit ze Szkolnym Zwigzkiem Sportowym w
Polsce i — jak twierdzi n. Sobocinski — chice, by
spotkania staly sie tradycjg. (C. Ch.)

Chlopcy z zespolu Iris Club - Croix z wielkim za-
interesowaniem zwiedzaja Szczecin. Na pierwszym
planie: Mutin, Vanlenberge, Sekula, Sobocinski



Siik.olm.ego
przypu.szcza.lie.my

CHLOPCY z CROIX
NAD BALTYKIEM

, Dokorczenie ze str. 5 l

Przed meczem — tradycyjna wymiana znaczkow
i proporczykow. Pierwszy z lewej Deprat, czwar-
ty — kapitan zespolu francuskiego, J. P. Pohie

Napastnlk francuski Mutin

Kxedy skonczylo sie skladanie kwxaatow plaza i zwiedzanie miasta, sedziewski gwizdek rzucit obie dru-
zyny do zacietego ataku. Na zdjeciu: obrona IC-Creix blokuje zawodnika ataku zespolu MKS ,,Chrobry”

MECZ w KAMIENIU POMORSKIM

Invités par ’Union Sportive Scolaire de Pologne,
les jeunes . footballeurs de 1Iris-Club de Croix
(Nord) ont passé preés de dix jours de leurs va-
cances en Pologne.

Leur- séjour a commencé par Lublin ou ils ont
été impressionnés par les III Jeux Sportifs de la
Jeunesse auxquels participaient plus de trois mille
finalistes dans 17 disciplines, ceci aprés des élimi
natoires dans tout le pays qui avaient attiré quel-
ques centaines de mille jeunes pratiquants. Dans
le cadre de cette grandicse manifestation, les foot-
balleurs de Croix ont joué leur premier match.
Comme ils descendaient du train, la fatigue et le
dépaysement leur ont fait subir une lourde dé-
faite — 2:14! Mais trois jours plus tard, contre
la sélection junior de la région varsovienne, a

przebo.wlwo atakuje bramke ,,Chrobrego”, ale bra.mkarz jest ma miejscu

Na chwile przed rozpoczeciem meczu publicznosé ma okazje obejrzenia obu jedenastek oraz sedziow

: * o
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Biala Podlaska, ils donnaient la mesure de leurs
possibilités avec un 5:0 bien meérité.

Ce fut ensuite un long voyage a travers toute
la Pologne, jusqu’a Szczecin. LA, aprés une victoire
par 4:3 contre les juniors de Police, IIric-Club
a joué son dernier match contre le Club Intersco-
laire ,,Chrobry’”. Aprés un jeu égal, les Polonais
ont gagné par 4:3.

Comme partout dans le Nord, les noms polonais
ne manquent pas parmi les joueurs et les diri-
geants du sympathique Iris-Club qui féte I’an pro-
chain son cinquantenaire. Ainsi c’est un Polonais
d’origine, M. Sobocinski qui dirigeait 1’’expédition”
tandis que parmi les jeunes joueurs figuraient
Joseph Sekula et Jean-Claude Sobocinski. Tous
nous ont dit étre ravis de l’acoueil et désirer que
ce premier contact engendre une tradition.

Gra byla twarda, nic dziwmnego, ze nie obylo sie
bez kontuzji. Panowie H. Geiregat i M. Gyselinck
udzielaja pierwszej pomocy kontuzjowanemu Dubois

Tym razem si¢ udalo, jednak korncowy wynik me-
czu brzmlal 3:0 dla zespolu ,,Chrobry” — Szczecin
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GosScie francuscy w Domu Turysty w Szczecinie

g

‘ ¢ % \ 9

Tuz przed wyjazdem do Francji gosSciom wreczono
pamiatkowe proporczyki =ze spotkan w Polsce

Dwa filary  junioréw IC-Croix, a poza tym ser-
deczni przyjaciele Joseph Sekula i Jean-Claude
Sobocinski, to pilkarze polskiego pochodzenia

Z ramienia Zarzadu Kilubu opieke nad zespolem
sprawowal p. Honoré Geiregat. Obok niego dwaj
pilkarze: N. Vanderlooven i J. C. Sobocinski

Opieke uzupelniali: masazysta zespolu oraz trener
Vanderlooven i

pp. Michel Michel Gyselinck

-1i, gdy zielony autobus
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PRZYGODY DRUZYNY z SAINT-CLOUD

Zijelonym aviobusem do babci B Nieporozumienie z nazwg B Po adres

z Gizycka do Paryza
@ Pozegnanie i podréz

ZCZEGOLNA sensacje

wywotato w upalne dni

lipca pojawienie sie na

ulicach Warszawy stare-

go, zielonego autobusu

paryskiego. Oldbijat on
swym wygladem od licznych i
wytwornych autokarow mie-
dzymnarodowych firm turystycz-
nych, ze przechiodnie przystawa-
li na ulicach, by podziwiaé mnie
tylko jego kolor, ale i ksztalt,
fason i ze w ‘ogble jedzie.

Przyjechata nim do Polski
druzyna harcerska — Scouts de
France z Saint-Cloud — 32
chtopcoéw w wieku 13—15 lat i
kilku ich starszych kolegéw, ma-
turzystow i studentébw z tej sa-
mej druzyny.

Inicjatorem wyprawy do Pol-
ski byt student wydzialu rolne-
go Jacques Autrem — glowny
szef grupy. Bedgc w ubieglym
roku na seminarium w Polsce
poznalt studentéw z Akademii
Wychowania Fizycznego w War-
szawie i umoéwit sie z mimi na
lipiec 1967 w Gizycku na Po-
jezierzu Mazurskim.

Do wyprawy druzyna fran-
cuska przygotowywala sie od ro-
ku; przez kilka miesiecy wszyscy
jej czlonkowie pracowali, aby
zdobyé pienigdze na wyjazd. My-
li samochody, wokna, sprzatali
mieszkania, $§cinali trawniki w
ogrbédkach, malowali §ciany. Za-
robili tyle, ze mogli kupi¢ za
1500 F stary, wycofany z eks-
ploatacji autobus paryski.

Gio6wnym kwatermistrzem
druzyny zostat Michel Hugon.
Funkcje te powierzono mu dla-
tego, ze zna jezyk polski. Hugon
urodzit sie w Warszawie, gdzie
matka jego p. Kroélikowska ww
1948 roku wyszla za maz za pra-
cownika Ambasady francuskiej
— p. Hugon. Slub odbyt sie w
wiejskim koscidlku w Wigzow-
nej, gdzie nie wopodal w Olszy-
nach mieszka babcia Michela
pani Halina XKroélikowska.

Michel napisal do babci, ze od-
wiedzi jg w tym roku z kolega-
mi. Przyjechal malym Renault
4 CV, tez zakupionym za zaro-
bione pienigdze. By! to jakby
wobz ratunkowy dla giéwnego po-
jazdu. Wprawdzie jeszcze jedno
auto towarzyszylo wyprawie —
Renault-Dauphine, ktére prowa-
dzil Bruno Chamond. Ale Bruno
sp6znil sie na miejsce zbiérki w
Saint-Cloud. Przyjechat w chwi-
juz ru-

szal. Chtopcy =zdazyli mu tylko
krzykngé przez okno: ,,Stara Mi-
tosna — Olszyny — Gizycko”.

Bruno zanotowal, zatatwil

jeszcze kilka spraw we Francji
i ruszyt w pos$cig za wyprawa.
Przyjechat do Starej Mitosnej.
Tu szukat madame Olszyny.
Oczywi$cie nie znalazi, bo Olszy-
my to nazwa wsi, w ktérej miesz-
ka babecia Michela. Pojechat
wiec do Gizycka, ale i tam juz
mie zastal kolegéw. Nie namy-
$§lajac sie ditugo wsiadl w Da-
phinke i ,skoczyl” do Paryza po
doktadniejszy adres. Dostownie
skoczyt, bo trase Poznan — Pa-
ryz pokonat w 14 godzin, wli-
czajgc w to formalnoéci na
punktach granicznych.
Tymczasem  Michel pojechat
do babci. Babcia Krolikowska
widzi czterech mtodych ludzi
wysiadajgcych z matego autka.
Zastawia st6l, a po kilkunastu
minutach podjezdza zielony au-
tobus pelny francuskiej mbiodzie~
zy... Takiej ilo§ci kolegbw nie
przewidywata babcia mawet we

B Traiwg po Pisie H

do Krakowa

$nie. Ale... polska go$cinno$é jest
znana.

Spotkanie bylo bardzo mite.
Chlopcy rozbili namioty na
skraju lasu i zwiedzali stolice
Polski wedtug wosobistych zain-
teresowan.

Z Olszyn grupa udala sie do
Gizycka. Tutaj nadzwyczaj ser-

decznie przyjeli ich studenci
Akademii Wychowania Fizycz-
nego, koledzy Jacquesa. Oddali

im do dyspozycji kajaki i za-
glowki.

Po kilkudniowym pobycie
skauci opuscili Gizycko i poje-

chali w okolice Pisza. Poniewaz.

fantazji im nie brak, Zbili tratwy
na zapasowych kotach autobu-
sowych i pozeglowali 20 km rze-
ka Pisg. Obb6z roztozyli w Pusz-
czy Piskiej.

Tymczasem Bruno konczy?t
druga runde trasy Paryz — Ma-
zury. Chlopcéw juz w Gizycku
oczywidcie nie bylo. Zeglowali
po Pisie. Zielony autobus usta-

Imieniny komendanta MO
B Nastepna wyprawa do Turcji

z polskim przyjacielem Ludwi-
kiem =zostatla jednak w Warsza-
wie, zeby wysltaé koleja ciezki,
nieprzydatny juz w drodze po-
wrotnej, skautowski bagaz. W
Warszawie na Dworcu Gdan-
skim madali kotty, garnki i inme
ciezkie bagaze. Kombinatorzy,
jakich spotkaé meozna na calym
Swiecie (poza Skandynawig) za-
zgdali od chiopcéw 600 ziotych.
Ale harcerze nie dali sie okpié
i poszli do kierownika kas ba-
gazowych. Okazalo sie, ze opla-
ta wyniosta tylko 160 =zi.

Droga powrotna wiodla przez
Krakow. Po nadaniu bagazu ru-
szyli dwoma samochodami. W
jednym Jjechali Michel z Pas-
calem, a w drugim Bruno z Lud-
wikiem.

Zielony autobus dotart szcze-
Sliwie Dbez przeszkéd do Kra-
kowa, mnatomiast zaczely sie
przygody matych aut.

Pod Tarczynem ,,cztery konie”
Michela zatrzymatlty sie i dalej

wili ma skraju puszczy. Tylko
przypadek zrzgdzil, ze Bruno go
dostrzegt...

Michel, jak to kwatermistrz,
kazdego dnia jezdzil swoimi
,czterema konmi” z giebi pusz-
czy do Pisza po prowianty. Pod-
czas jednego z kurséow, wracajac
z zakupami do lasu, auto odmoé-
wito dalszej jazdy. Chlopiec
zamkngl samoch6d i wrocil pie-
chotg do obozu. Byla godz. 19.
Nazajutrz rano przyszedl z ko-
legami na miejsce, gdzie zosta-
wit woéz. Podnidést maske auta.
Okazalo sie, ze wiszystkie cze$-
ci, ktéore latwo mozna odkrecié,
zniknelty. Do wozu dobrali sie
ztodzieje. Sploszyla ich milicja,
zabezpieczajgc reszte czeSci.

Sproszeni ztodzieje porozrzu-
cali cze$ci po lesie. Le$nicy po-
mogli je odszukaé, ale reszta
czeSci bytla o 10 km stad, az na
milicji w Piszu. Trzeba bylo ma-
szerowaé¢ do Pisza. Po drodze
spotkali taksowke. Podwiozta ich
do komisariatu. Ale ze byla to
niedziela, zastali w milicji tyl-
ko dyzurnego. Klucz od szafy z
zabezpieczonymi cze$ciami byt
u komendanta. Udali sie do nie-
go do domu. Komendant wtaénie
obchodzil imieniny. Byly pewne
trudno$ci z przerwaniem uroczy-
stosci. Jednakze wszystko za-
konczyto sie pomysélnie. Nie byt
to jeszcze koniec przygod.

Po zwinigciu obozu kolo Pi-
sza chtopcy ruszyli do Warsza-
wy, by pozegnaé sie z babcig
Krolikowsks, po czym juz razem
ze swoim szefem Jacquesem i
czeScia starszyzny ruszyli do
Krakowa.

Tréjka: Bruno Chamond, Pas-
cal Ferrey i Michel Hugon wraz

ani rusz.
biegobw. Przesiedli sie do Dau-
phinki Bruno i razem jechali
dalej. Pod Jedrzejowem o godz.
0.45 zgubili tylne lewe kolo.
Przejechali jeszcze kawatek na
trzech koélkach i zatrzymali sie
szcze$liwie bez wypadku. Catlg
noc szukali kola, ale bez skutku.
O 7 rano poszli na milicje z pros-
bg o pomoc w poszukiwaniu. Ale
milicjanci nie uwierzyli im.
Przypuszczali, ze chlopcy spo-
wodowali wypadek i nie chcag sig
przyznaé (w Polsce milicja réje-
struje wszystkie wypadki, nawet
prywatne). Wiszystko wyjasnito
sie, gdy znaleziono kolo. Slonce
juz bylo wysoko. Zegar wskazy-
wal godzine 10. Kolo potoczylo
sie na druga strone szosy. Nic
wiec dziwmnego, ze w nocy nie
mogli go znalezé.. Zamontowali
je i okoto godz. 18 dojechali do
Krakowa.

,,Wysiadta” skrzynia

Tymczasem zaniepokojony ©
kaolegbw Jacques zaalarmowatl
milicje w Krakowie, by ich od-
szukaé. Odnalezli sie¢ na krakow-
skim rynku.

Osta'tni etap podrézy przez
Polske wi6tdl do Kudowej. Po-
czatkowo chcieli przekroczyé
granice za Zakopanem, na Lysej
Polanie, ale odradzono im, ze
wystuzony stary paryski auto-
bus moze odmowié postuszen-
stwa na wysokogo6rskiej trasie.

&

Skauci z Saint-Cloud od sze$-
ciu Jlat organizujg wedrowne
obozy po réznych krajach. Byli
w  Laponii, Szwecji, Szkocji,
Hiszpanii, Grecji i w Polsce. Na
przyszly rok zamierzaja poje-

chaé do Turcji.
wW. K.
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W lewym gérnym rogu tabeli widzimy brylke kwarcu, surowca, z ktorego odpowiednio wyciete ,wibratory” sa d}lsza kazdego ur_zq:d?enia: elektronicznego. G.l'\l-
bosé takiego ,,plastra” kwarcowego wynosi jakie§ tam setne utamki milimetra, a cale urzadzenie, ktore jeszcze kilka lat temu miescilo sie w skrzyneczce wiel-

kosSci kilku pudetek zapalek, dzi§ przypomina proszek aspiryny (u dotlu z prawej)

MINIATURY
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EST UNE USINE trés jeune puisqu’elle ne compte que dix ans. Créée en
C 1957 comme un établissement auxiliaire de ’Institut Télé et Radiotechnique,

elle s’émancipa trés vite. Son nom est OMIG et sa production a varié en
ces dix ans bien plus souvent que dans d’autres entreprises existant depuis cent
ans. En effet son domaine est I’électronique ou le progrés marche a pas de géant.
OMIG s’attelle donc successivement & mettre en route la fabrication d’éléments
auparavant importés et, une fois la chose au point, ,,passe la main’ i une autre
usine pour s’attaquer au probléme suivant. Sur la liste des produits OMIG on
a donc compté plusieurs types d’appareils auditifs pour les sourds, des redres-
seurs a sélénium, les premiers postes a transistors polomais. Mais le véritable
royaume d’OMIG est la miniaturisation des éléments électroniques: résonnateurs
a quartz, résistances métallisées, circuits mon plus imprimés mais ,,vaporisés’’,
relais etc, etc. Dans une telle usine il faut d’abord des hautes qualifications et
un continuel ,,recyclage’; quinze ouvriers sur cent suivent donc en permanence
des cours de perfectionnement du soir. Mais il faut aussi du ,,nez’”, de PIintuij-
tion pareille & celle du diamantaire. Allez donc sans ca découper en ,,rondelles’”
de quelques microns un bloc de quartz! Pour l’instant OMIG travaille surtout
pour satisfaire aux besoins du marché intérieur. Mais les appareils auditfs
concus dans ses laboratoires sont déja exportés. Et on ne va pas s’en tenir la!

Swiat elektroniki, choé bardzo milody, jest juz tak podzielony na bardzo wa-
skie specjalnos$ci, ze robienie czegokolwiek samemu od poczatku byloby mie-
potrzebna strata czasu. A tu szczegodlnie czas to pieniadze. Dlatego tez ,,Omig”
chetnie korzysta z doswiadczen innych. Na zdjeciu: naczelny dyrektor zakla-
déw wraz z inz. Jablonskim (z prawej) nadzorujacym te¢ dziedzine, ogladaja
wzory opornikéw wysokostabilnych, ktorych produkcje oparto ma zakupionej
ostatnio przez zaklad licencji od wiloskiej firmy , Metallux” z Mediolanu

Stanowisko robocze w ,,Omigu” wymaga nowoczesnego wyposazenia. Wiek-
szoS8¢ miejsc pracy ma wysoce precyzyjne (i nader drogie) urzadzenia pomia-
rowo-kontrolne, ktérych obslugiwanie nalezy do elementarnych umiejetnosci
niemal kazdego czlonka z goéra tysiacosoboweij zalogi warszawskich zakladéw

5 W
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KAD POCHODZI NAZWA
,,OMIG” trudno dzis dojseé.
Jedni twierdzg, ze to od
pierwszych liter wytwa-
rzanych tu pierwotnie wy-
robéw (oporniki metalizowane i
gluchostuchy), inni, ze to od
zmiekczenia 1 ,,zminiaturyzowa-
nia” nazwy jednostki pomiarowej
oporu elektrycznego ,,om”, a ta —
jak wiadomo — pochodzi od naz-
wiska fizyka George Ohma. Dzi$
ta historia, cho¢ jeszcze dla nas
bardzo $wieza, dla ludzi z , Omi-
gu”’ stanowi juz prawie prehi-
storie. Bo normy czasowe w tym
zakladzie sg caltkiem inne.

Zaktady Podzespolow Radio-
wych ,,Omig” w Warszawie ist-
niejg zaledwie dziesie¢ lat, a pro-
fil produkcji i rodzaj produkowa-
nych tu wyrobow zmieniano tu
na pewno wiecej razy niz np. w
fabrykach istniejgcych sto lat. Bo
,,Omig” to elektronika, dziedzina
prezna, zywiolowa i blyskawicz-
na. Kto tu sie sp6zni miesige w
zastosowaniu nowoczesnosci to
tak, jak w innej dziedzinie kil-
ka lat, a to sie rowna popularnie
zwanej z warszawska ,wWysiad-

i)

ce .

;;Omig”  jest bardzo ambitny.
Gdy jego kierownicy wyliczajg
rodzaje wyrobow, ktore tu po-
wstaly, kazdemu towarzyszy sto-
wo ,,pierwszy w Polsce” lub ,je-
dyny w Polsce”, a wszystkie za$s
sg owocem wlasnych rozwigzan
konstrukeyjnych miejscowego ze-
spotu  inzynieryjnego. Poczatki
byly bardzo skromne — w lipcu
1957 zaklad ten powstat jako ,,go-
spodarstwo pomocnicze” Instytu-
tu Telej—’ i Radiotechnicznego, pot
roku pozniej uzyskat uprawnienia

samodzielnego zaktladu. Roéwno-
legle wytwarzano kilka bardzo
potrzebnych, dotad przewaznie

importowanych aparatow, ktére

W poScigu za miniaturyzacja nawet
najciensze druty staly sie za grube,
by stuzyé jako przewodniki. Nie zdaja
juz egzaminu tak do niedawna modne
drukowane obwody elektryczne. W
,»Omigu” stosuje sie teraz specjalna

technike, zwang naparowywaniem

w miare konstrukcyjnego krzep-
nigcia przekazywano innym pro-
ducentom. I tak od 1958 r. do dzi-
siaj (ale juz w przyszlym roku
przejmie to ko6dz) wyprodukowa-
no tu kilka typow aparatow dla
stabo styszacych, tzw. glucho-
stuchow, od 1961 do wczoraj prze-
rézne rodzaje prostownikow se-
lenowych, tu w latach 1961-64
powstaly pierwsze polskie minia-
turowe odbiorniki tranzystorowe
»Migo” “i | Tramp”, a w latach
1961-63 osprzet dla radiofoniza-
cji autokarow.

Ws;ystko to jednak bylo pro-
dukC]:':l uboczng, wykorzystaniem
nadmiaru zdolnosci produkeyjnej,
bo w zasadzie ,,Omig’” specjalizu-
Je sig w tym, co sie nazywa mi-
niaturyzacja elementow elektro-
nicznych, a wiec matych jak paz-
nokie¢ u reki rezonatoréw kwar-
cowych czy trudnych juz do od-
szukania golym okiem opornikow
metalizowanych.

W 1000-osobowej zatodze zakladu juz

W niedlugim czasie chyba tylko wystu-
zony portier i windziarz obstlugujacy



Ta miewiasta juz wkrétce przestanie nacinaé spirale ma metalizowanych opor-
nikach. Za dwa miesiace lepiej i szybciej zrobi to zakupiony ma Wegrzech
ciag mechaniczny. Zastapi on prace 80 ludzi. A oni? ,,Q nie! Nie ma obaw —
powiedzial dyrektor ,,Omigu”. — My ciagle poszukujemy wykwalifikowanych
robotnikéw. Czasem ich brak nie pozwala nam wykonaé planéw produkcyj-
nych. Gdzie jak gdzie, ale u nas maszyna nie wyrzuci czlowieka na ulice”

Trzeba mieé naprawde ,,zlote rece”, by szybko i sprawnie obstuzyé nawijarke
transformatorkéw, przy ktérej praca wyglada jak ,jtrening na niby”. Tajem-
nica tkwi w tym, ze uzywa sie tu drutu tak cienkiego, Ze go nie widac¢ golym
okiem. 50 drucikéw razem wzietych daje dopiero splet grubosSci

1 milimetra

S

bedg sobie mogli pozwaié na
luksus nieposiadania co najmniej Sred-
niego wyksztalcenia technicznego. Gie-

dzwig

boka wiedza elektroniczna jest juz
dzi§ wymagana na kazdym stanowis-
ku roboczym. Nic wiec dziwnego, ze
ponad 15% starych robotnikéw uzupet-
nia dzi§ na kursach wieczorowych swe
wiadomosci. Ale wyksztalcenie to jesz-
cze nie wszystko. Moze to wyglgdaé na
paradoks, ale w tym ultranowoczesnym
zakladzie bardzo wazng role odgrywa
,nos”, intuicja, ktérej nie zapewni zad-
na szkota. Wezmy obrébke kwarcu. Ta
miejscami przezroczysta, miejscami
matowa bryta jest surowcem, z ktérego
wytwarza sie rezonatory, czyli ,,du-
sze” kazdego urzadzenia elektronicz-
nego. Jej drganie ozywia martwy, cho¢
precyzyjnie wykonany przedmiot. I
teraz tylko dosSwiadczony pracownik
potrafi pod pite tnacag materiat na pla-

stry gruboséci utamkoéOw milimetra tak
podstawi¢é kwarc, aby najlepiej i naj-
ekonomiczniej wykorzystaé mprzecho-
dzgce w nim sloje, aby nie ,,zabi¢” je-
go rezonansowych wartosci.

Wia$nie ten kwarc jest pomostem
wspoélpracy miedzy Polskg a Francjg.
Niezbedny dla produkcji elektronicz-
nej surowiec znajduje sie w dwbéch
miejscach na $wiecie — na Madaga-
skarze 1 w Brazylii, przy czym z Ma-
dagaskaru przychodzi do Polski za po-
Srednictwem francuskim.

Dzi§ przed ambitng zalogg stoja no-
we zadania. Na filtry (ré6wniez opra-
cowane tu konstrukcyjnie), osiagajace
najwyzszy poziom w tej dziedzinie,
oczekuja radiostacje morskiej obslugi
statk6ow, jak tez prowadzona na sze-
rokg skale produkcja radiotelefonéw.

Cezary CHLEBOWSKI

PRZEZ 15 GRANIC

AKI JEST tytul niezwykle ciekawych, autentycznych wspomnien
zoinierskich z lat drugiej wojny Swiatowej, ktébrych druk rozpoczy-
namy w nastepnym numerze. Ich autor OLGIERD JABEONSKI,
w chwili, gdy hitlerowskie Niemcy napadly w dniu 1 wrze$nia 1939
roku na Poilske, nie byl jeszcze zolnierzem. Dopiero co zdal matu-
re w gimnazjum w Drohiczynie i bawil na wakacjach u swego
wujostwa w jednej ze wisi na Podlasiu, a cala jego wiedza wojskowa ogra-
niczala sie do tego, czego nauczy?l sie w szkolnym hufcu PW — jak w skroécie
w miedzywojennej Polsce nazywano przysposobienie wojskowe mitodziezy.
Wypadki wojenne szybko jednak wciggnely mlodego chiopca do czynnego
dziatania. W kilka dni po wybuchu wojny jako woznica podwody wyruszyl
z wakacyjnej wioski z oddzialem polskiej piechoty, przezywal wraz z jego zol-
nierzami tragedie rozbicia, byl $wiadkiem tworzenia sie jednego z pierwszych
oddzialdw partyzanckich i moze by nawet wstapit do jego szeregdéw, ale wy-
magalo to posiadania wlasnego wierzchowca z pelnym wyposazeniem.

Po powrocie na wie$§ jaki$§ czas trudnit sie przemytem, przechodzac wielo-
krotnie przez Bug, stanowigcy graniczny kordon, a pod koniec roku po-
stanowil wybraé sie do armii gen. Sikorskiego. Diuga i pelna przygéd byla
droga do tej armii. Prowadzila z tzw. GG przez Stowacje na Wegry, stad do
Jugostawii, dalej przez Wiochy do wymarzonej Francji.

Pierwszy raz aresztowano go w Slowacji, drugi raz w slonecznej Italii. Nie mial zad-
nych dokumentéw i mie chciano mu ich wydaé w zadnym z konsulatéw polskich po
drodze. Duzo pomogila mu =znajomos$é jezyka francuskiego. Dopiero ostatnia granice
w pierwszej czeSci swej wedré Zz Wioch do Francji przekroczyl z paszportem...
Watykanu, jako kleryk udajacy sie na rzekome studia do Metzu.

Zdazyl na czas, by przej$§¢ zolnierskie przeszkolenie w Codetquidan i jako
zolnierz 1 Pultku Grenadieréw Wielkopolskich 1 Dywizji Grenadieréw wzigé
udzial w calej kampanii francuskiej, walczyé na linii Maginota, a potem pod
Dieuze. W kilka dni p6zniej zostat ranny i ze szpitala w Dieuze wzieto go do
niewoli niemieckiej jako zolnierza francuskiego, po czym wywieziono- do
obozu jenieckiego w Niemczech.

Z przebiegu kampanii francuskiej przytacza Jablonski wiele nieznanych, ale nie-
zwykle cennych epizodéw i faktéw dostrzezonych i ocenionych z pozycji zwyklego
ion:uerza frontowego, wymienia tez wiele mazwisk swych towarzyszy broni z Kraju
i_sposrbd emigrantéw, z ktérych skladal sie jego pluton dowodzony przez porucz-
nika Lisa, chlopskiego syna spod Czestochowy. Opisuje ich bojowe zmagania, boha-
terstwo mnigdy przez nikogo nie odnotowane, zolnierska $mieré niejednego z kolegbw.

W niewoli przebywal Jablonski z Francuzami. Wspoélnie z nimi wspoétdzia-
tal w organizowaniu ucieczek; m. in. pomagal w ucieczce z obozu jenieckie-
go w Schalaa kolo Rudolstadt Frangois Mitterandowi, znanemu pézZniej poli-
tykowi i kandydatowi na prezydenta, a wreszcie sam nawial, przejechat
szczgSliwie przez Niemcy, by po kilku dniach znalezé sie nad szwajcarska
granicg. Udalo mu sie ja przekroczyé po dwudniowym lezeniu w mokrej ge-
stwinie le$nej, o glodzie, chlodzie i udawaniu ,krzaka” w oczekiwaniu na
odpowiedni moment.

W jaki$ czas pézniej jest po raz drugi we Francji, w jej nieokupowanej
czesci; pracuje przez kilka miesiecy, by zdobyé odpowiednie dokumenty i nie-
co pieniedzy; kontaktuje sie z polskim i francuskim ruchem oporu, a potem
rusza dalej do Hiszpanii. .

Tu, jak wigkszo$§¢ idacych ta droga, zostaje aresztowany. Podaje sie za ka-
nadyjskiego lotnika zestrzelonego przez Niemcéw nad Francja, ktéry nie
dat sie ujaé Szwabom. Mistyfikacja udaje sig, nie mija go jednak hiszpanskie
wigzienie w oslawionym Miranda. Zostaje skazany za nielegalne przekrocze-
nie granicy, a po odsiedzeniu kary oczekuje w obozie na wyjazd do Anglii
wraz z kilku tysigcami podobnych ,Kanadyjczykéw”, w rzeczywistosci za$
Polakami, Francuzami, Czechami, Jugostowianami, ktérzy nigdy nie widzieli
kraju Klonowego Liscia.

Kiedy wS$réd tego grona znalazl sie¢ autentyczny Kanadyjczyk, ani jeden z ,,lotni-
k6w’ oczekujacych w Miranda na kolejke wyekspediowania =z Hiszpanii nie uwie-
rzyt w jego narodowo$¢é i gdyby mie konsul brytyjski, ktéry cale to towarzystwo
mial pod swa opieks, Kanadyjczyk diugo by musial czekaé na wyjazd. Hiszpanski okres

Jablonskiego jest w caloSci wspomnien jednym z najcenniejszych rozdzialéw i ma
wage dokumentu.

Uptynelo jeszcze sporo czasu zanim Jablonski odplynal przez Gibraltar do
Anglii. Na Brytyjskie Wyspy przybyl dostatecznie wiczes$nie, by przejs§é prze-
szkolenie i z 1 Dywizjag Pancerng gen. Maczka wylgdowaé w Bretanii, a tym
samym znaleZé¢ sie we Francji po raz trzeci. Przeszedl z tg dywizjg caly szlak
bojowy. Do kompletu pietnastu granic dolaczyl jeszcze belgijska i holendersks,
a w koncu ponownie niemiecksg, ale teraz juz w zupelnie innym charakterze.

Dokoficzenie na str. 14

Les chanteurs chez nous

GREGORY

I1 s’appelle Jean-Pierre Trochu-Girauwdon. Mais
comme on mne peut pas mettre sur une pochette

de disque ce mom qui ne finit plus — dit-il dans
un sourire — j’ai choisi GREGORY comme pseu-
donyme.

GREGORY. Comme c¢a. Parce que c¢a lui p»lai.sai.t
et parce que ses copains l'avaient surnommeé ainsi.

I1 est mé a Paris, dans le 13-e arrondissement,
le 12 Mars 1947. Son grand-pére était sculpteur.
2-e Prix de Rome! Son pére, chanteur, déserta
bien wvite un monde dans lequel il ne se s-entgi’c
pas a laise. De son grand-pére, Gregory a hérité
certains dons de dessinateur. De son pere, un
amour fou de... la musique... I1 avait a peine six
ans qu’il restait déja des heures au piano. Appli-
qué. Studieux. Sans motion d’obligation.

C’est en wvoyant le film ,Rio Bravo” que son
desttin commenca a s’orienter. Dans ce western
Ricky Nelson chantait et s’accompagnait a la gui-
tare. Gregory fut enthousiasmé. Conséquence: le
soir, en entrant chez lui, il abanidonna le piano
et s’initia a la guitare.

Ce qui est formidable — dit-il aujourd’hui, avec
le recul et davantage d’exipérience — c’est Qque
mes parents me me contrariérent pas.. Comme si,
d’emblée, ils me faisaient confiance.

Quelgues temps plus tard, ses parents montre-
rent, un fois de plus, une étonnante compréhen-
sion.

C’était deux ou trois mois avant l'examen du
Brevet Elémemntaire. Ou proposa a Gregory d'emn-
trer dans un groupe — comme guitariste soliste.
Ce groupe s’appelait CLAUDE ET SES TRIBUNS.
Une longue tournée avec la Cirque Bouglione était
prévue... Avec le consentement de ses parents, il
accepta, laissant 14 ses études pour courir les rou-
tes des qguatre coins de France. Il avait quinze
ans.

— Quel monde extraordinaire -— évoque-t-il
aujourd’hui. — Les gens... les animaux... Tenez: Je
m’amusais toujours avec un chimpanzé... Je devais
lui étre sympathique car il sautait dans mes bras
et me témoignait, avec une exubérance touchante,
son attachement.. Un jour un chameau devenu
furieux, s’échappa de son abri et fonca sur moi.

Je me UVavais pas vu... Alors le chimpanzé poussa
un cri et se précipita entre le chameau et Mmoi...
Alerté, jeus le temps d’esquiver la charge de Vani-
mal qui m’aurait piétiné... Quant a mon sauveteur,
tl me fut pas blessé non plus grdce a cette extra-
ordinaire agilité des singes.

IL’aventure Bouglione terminée, le groupe Claude
et ses Tribuns commenca a péricliter. Gregory ne
se découragea pas. Excellent musicien, il ne cessa
pas de travailler. Comme accompagnateur de Mi-
chel Page, par exemjple. Il composait aussi. Cher-
chanit des meélodies avec une patience et une pas-
sion de bénédiction. Et c’est ainsi qu’il écrivit
avec un de ses meilleurs amis — Galigan — quel-
ques chansons.

Ces chamsons, Jean-Claude Desmarty, Directeur
Artistique chez Philips, les entendit un soir. Ré-
sultat: quelques mois plus tard, Gregory enregis-
trait son premier disque avec L.S.D. et systeme D,
Les héros modeérnes, Pars et Les Grands chemins.
Un disque ou rythme, humour, tendresse et dou-
ceur se mélent en un savoureux complot. Fort
réussi...

De son passage chez Bouglione, Gregory a con-
servé un amour immodéré pour les voyages.

Il sent qu’il est fait pour vivre dans le monde
du spectacle. Je me pourrais faire autre chose —
dit-il Ja mine effarée, rien qu’en songeant au
désastre que serait son existence s’il devait étre
exclu de cet univers. S’il conttinue a dessiner, il
préfére, quand il a un peu de temps libre, se con-
sacrer a comstruire des maquettes de bateaux. 11
en posséde une forte belle collection due a son
ingéniosité.

Les yeux é€tonnamment bleus, cheveux longs
chatains, Gregory mesure 1 m 75 pour 65 kgs.

Il aime le tennis, les romanis d’Hemingway, les
livres policiers.

Mais si vraiment vous le souhaitez logquace, par-
lez lui de chamsons et de musique...




- oprawe, ulozyli piekne bukie-

10 TYGODNIK POLSKI

B Wystawa malarza-batalisty

Woici W Muzeum Wojska Polskie-
OJCICCha go w Warszawie obok stalych
Kossaka zbiorow otwarto wystawe ob-

razéw znanego malarza-bata-
listy Wojciecha Kossaka, uro-
dzonego jak wiadomo w Pa-
ryzu (1857), a zmarlego w la-
tach wojny W Krakowie
(1942). Zmnajduje sie tu ,,01-
szynka Grochowska” (na
zdjeciu), ,,Sowiniski na Weoli”
oraz szereg innych obrazéow
olejnych, szkicow i rysunkéw.
Wystawe wspoéltworecy slyn-
nej ,,Panoramy Raclawickiej”
(malowal ja razem z Janem
Styka i kilku innymi artysta-
mi) zorganizowano w zwiaz-
ku z 25 rocznica Smierci ma-
larza, ktora mineta 29 lipca
biezacego roku.

kwiatéow
pocztowe o tematyce kwiato-

SSwieto kwiatéw”  to  juz
wroctawska tradycja. Pomyst wej. Tym razem kwiaty do-

starczono z okolicznych ogro-
déw oraz z odlegtych planta-

zrodzil sie przed szesSciu laty
w miejscowym Klubie Dzien-

nikarza. W tym rokuw zorga- cji Swidnicy, Lubiechowa,
nizowano, obok sprzedazy Strzegomia i wielu innych
ulicznej, wystawy kwiatdw. miejscowosci.

Ulicami miasta przejechaty
dwa samochody pelne roéz2.
Plastycy zadbali o to, aby

8@  Dynastia”
kwiaty otrzymaly  wladciwa Ll

soltyséw

ty. W blisko 1000 2wazonach
pysznily sie bukiety lwich-
paszczek, lewkonii, anemo-
noéw, cynii, lilii, goZdzikéw i
innych przepieknych, barw-
nych i pachnacych kwiatéw.
Z okazji ,Swieta KkKwiatéw”
wroctawska poczta wydala 3
okolicznosciowe datowmiki,
sprzedawano kartki i zmaczki

B Nowa wyprawa
kapitana ,,Chatki
Puchatkéw’

Krakowski zeglarz, stynny
z wyprawy tratwag ,,Chatka
Puchatkéw”, ktéra wraz z Je-
rzym Misiewiczem w 1958
roku pokonal Atlantyk, roz-
poczgl nowa, $miatlg wyprawe.

Pierwsszy etap podroézy kra-
kowskich zeglarzy i ich sza-
lupy wiedzie pociggiem przez
Czechostowacje, Wegry, Ju-
gostawie nad Adriatyk. Stam-
tgd rozpocznie sie rejs szalu-
py, ktéra nazywa sie ,,Rozu- — 32 lata ojciec obecnego
mek”. Droga prowadzi przez soltysa p. Czestawa Welnia-
Morze Srédziemmne, na Atlan- ka. Wnuk pierwszego z ,,dy-
tyk, a nastepnie w gore rzek nastii” legitymuje sie nie gor-
Afryki Zachodniej, ktoéore sa szym stazem pracy soltysa i
celem wyprawy zaltogi ,,Ro- mimo ze skonczyl juz 73 lata
zumlka” pod dowodztwem pelni nadal te funkcje ku za-
Jerzego Tarasiewicza. dowoleniu mieszkancow wsi.

CZESC ICH PAMIECI

Ostatnio spoleczenstwo polskie poniosto niepowetowane stra-
ty. Zimart prof. Wlodzimierz TARLO-MAZINSKI (ur. w 1889r.).
Byl to umyst nadzwyczaj wszechstronny: doktor filozofii, a row-
nocze$nie inzynier elektryk. Interescwatl sie takze astronomia,
fizyksg, historig, ktére wyktadal w szkotach Srednich. W czasie
wojny we Francji, podjal w 1940 r. dzialalno$¢ pedagogiczna
jako profesor filozofii w Polskim Gimnazjum i Liceum im.
Norwida — ewakuowanym z Paryza do alpejskiej miejscowos§-
ci Villard-de-Lans. Po wyzwoleniu wrécit do Kraju, gdzie przez
pare lat wspoélpracowat z Polonig zagraniczng. W uznaniu za-
stug Rada Panstwa PRIL odznaczyla prof. Tarto-Mazinskiego
Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski, a Stowarzy-
szenie Elektrykoéw Polskich nadalo Mu =zlota odznake hono-
rowa.

W Warszawie zmarla réwniez 88-letnia dziennikarka Stani-
stawa WOSZCZYNSKA, wieloletni czlonek Stowarzyszenia
Dziennikarzy Polskich, byly czlonek zespol6éw redakcyjnych:
,,Naprzodu”, ,Prawa Ludu”, ,Glosu Kobiet”, , Robotnika”,
,,Kuriera Porannego” i ,,Agenicji Robotniczej”. W uznaniu za-
shug Zimarla odznaczona byla Krzyzem Walecznych i Krzyzem
Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski.

iOdszedl takize wybitny lekarz-spotecznik, pedagog i nauko-
wiec prof. dr Jan BOGDANOWICZ. Jego bogaty dorobek nau-
kowy w dziedzinie organizadji lecznictwa dzieciecego, zwlasz-
cza na terenie utworzonej przez Niego Kliniki Chor6b Zakaz-
nych Wieku Dziecigcego i w kilku innych instytutach nauko-
wych, praca w licznych krajowych i zagranicznych towarzy-
stwach lekarskich oraz szerokie zainteresowania spoteczne
swiadeza o wielkiej wszechstronno$ci tego wielkiego lekarza.

Niemal od stu lat bez
przerwy zaszczytny urzad sol-
tysa we wsi Zielen (powiat
Mogilno — woj. bydgoskie)
pozostaje w rekach rodziny
Welniakéw. Jako pierwszy w
rodzie funkcje te sprawowal
przez 36 lat dziadek, poézniej

B Kopernik byl tez...

O rozlicznych ‘umiejetnos-
ciach Mikotaja Kopernika
swiadczy¢é miala powazna...
inwestycja wodociggowa, kto-
ra wg Jjego projektu zostata
zrealizowana we =« Fromborku,
gdzie wielki astronom prze-
bywal z przerwami w latach
1510—1543.

Resztki tych urzgdzen wi-
dziat jeszcze przed 165 laty
znany organizator nauki i o$-
wiaty w Polsce — Tadeusz
Czacki, ktéry z ramienia To-
warzystwa Przyjaciéot Nauk w
Warszawie podrézowatl po
Warmii i Mazurach w poszu-
kiwaniu pamiagtek po Koper-
niku. Jak wynika z relacji
uczonego, zawartej ww 1802 r.
w liscie do matematyka,
astronoma i filozofa Jama
Sniadeckiego — ,,Kopermik o
p6t mili rzeke Baude $luzq
pietnascie i pol tokcia pochy-
tq podnosi, kretqa pochytos-

B Diabelskie
skrzypce

Na ziemi opolskiej nie by-
o dawniej wesela bez tzw.
diabelskich skrzypiec, zwa-
nych inacze]j burczybasami.
Konstrukcja instrumentu jest
dosé prosta: wzdluz deski z
zamontowang na wierzchotku
puszka pelng kamieni, cigg-
ng sie przymocowane do niej
grube druty, mna ktérych gra
sie wyszczerbiong pita. Wy-
dajgc przerazliwe tony, in-
strument miat — w mys$l lu-
dowej tradycji — przepedzié
z pozycia maltzenskiego wszel-
kie zto.

Obyczaj ten przed laty kil-
kudziesieciu zostal zupelnie
zapomniany. Przypominal o
nim jedynie oryginalny bur-
czybas w zbiorach opolskiego
muzeum. Tymczasem ostatnio
odkryto w okolicach wsi Da-
niec drugie diabelskie skrzyp-
ce, a co ciekawsze — do dzi$
uzywane.

W czasie tegorocznych cen-
tralnych dozynek Opolanie
zademonstrujg gre na jednym
z dwoéch zachowanych w Pol-
sce buriczybasow.

B Nowa atrakcja
Gé6rnego Slaska

w Wojewbdzkim Parku
Kultury i Wypoczynku w
Katowicach zakonczono bu-
dowe pilerwszego w Polsce
turystycznego systemu komu-
nikacyjnego. Jest to krzesei-
kowa |kolejka linowa, jaka
mozna w Kraju podrézowacd
tylko s goérach. Xgczy ona
trzy najbardziej uczeszczane
miejsca parku: Stadion Slgski,
,,wesote miasteczko” oraz
osérodek postepu technicznego.

Kolejka posiada 800 za-
wieszonych ma linach dwu-
osobowych krzeselek poru-
szajgcych sie z szybko$cig
1,5 metra na sekunde, po tra-
sie diugosci blisko 5,5 km.

B Przed leczeniem...

upic

Rezerwat zZubréw w Smar-
dzewicach mna Kielecczyinie
nie jest wdostepniony do zwie-
dzania. Spowodowane jest to
tym, zZe 2zwiedzajacy mogq
wmie$¢ mna terem rezerwatu
groZne dla Zubra zarazki. Ale
mimo tej ostrozno$ci 2Zubry
czasami choruja. Jak  prze-
biega ich leczenie?

Najwieksza trudnos$é spra-
wia samo podejscie do zZubra.
Waga smardzewickich buha-
jéw waha sie od 800 do 1300
kilogramoéw. A zZubr do maj-
lagodniejszych stworzen mnie
nalezy. Totez zamim przystq-
pi sie do leczenia, trzeba zZu-
bra doktadnie wupié. Aby te-
go dokonaé, malezy do pojem-
nika z woda dolaé 2,25 litra
spirytusu. Po wypiciu tej
ilo$ci alkoholu Zubr zatacza
sie przez kilkana$cie minut,
a potem pada i zasypia. Wte-
dy mozna rozpoczqé leczenie.

hydraulikiem

ciq prowadzi, miyn stawia;
obok miego wielkie kolo pod-
noszqce wode mna szczyt wie-
2y i rurami ma go6re pedzi
wytryskujaca wode, Kktérej
dostatek mial kazdy kanonik
na swym dziedzincu”. Byl to
wiec system zmyé&lny, dowo-

Kopernik byl dumny ze swe-
go dziela, §wiadczy¢é mial la-
cinski napis, brzmigcy jak
nastepuje:

s»Tutaj wody, zmuszone dag-
2yé do gory, pozwalaja ma to,
by spragniony mieszkaniec
wzgobrzu mnie byt pozbawiony
pomocy. Odmdwila przyroda,
tego dostarczyl Kopernik swaq

dzgcy znajomos$ci mnie tylko
spraw Tnechaniki, ale i hy-
drauliki. O tym, ze Mikolaj

sztukq. Niech stawa rozgltosi
to jedne jego dzielo, zamiast
wszystkich innych”.

B Na 8 katowiczan jeden telewizor

Z roku na rok zwieksza sie
liczba abonentéow telewizyj-
nych. Wedtug danych Okre- niejszymi warunkami ratal-
gowego Urzedu Telekomuni- nej sprzedazy. Telewizory 17,
kacji, w drugim kwartale br. 21 i 23-calowe mozna kupo-
byto ich W Katowicach wa¢ w Kraju wplacajgec 10
34.678, tj. 0 2491 wiecej niz w proc. wartosci, a pozostalg
koncu ubieglego roku. sume rozktada sie na 30 mie-

Najwiekiszym powodzeniemn — S1€CY.
cieszg sie ma rynku aparaty Dla weczasowiczéw, wyciecz-
17-calowe, ktérych w ciggu kowiczow i mitosnikéw week-
jednego tylko miesigca sprze- endoéw prawdziwa rewelacje
dano 800 na 0g6blng liczbe sezonu stanowig w tym roku
1800. telewizyjne aparaty tramnzy-

Jest to zwigzane z ich sto- storowe ,,Camping”.

sunkowo niskg cenag, dwulet-
nig gwarancja oraz korzyst-

GAWEDA
Tradycja zwycieza
B Tiumy i odpoczynek

Tréjmiasto coraz piekniejsze

To sa elementy miezmienne od lat. I jakaq by propagande
uprawiaé za zmianami, w skali masowej mic to mie pomoze.

Element pierwszy: ogromma wiekszo$é wurlopowiczédw robi
wszystko, co moze, by wyjechaé na wakacje w lipcu lub sierp-
niu. Argumenty takie, Ze w innych miesigcach tzw. tono pol-
skiej natury jest rdwmiez piekne, a podréz latwiejsza, gdyz po-
ciqgi, autobusy etc. mie sq przeladowane — trafiajg w proéz-
nie. Tradycja zwycieza.

Element drugi: ogromna wiekszo$é urlopowiczdw, spedza-
jacych wczasy w Kraju, obiera jeden z trzech kierunkdéw: mo-
rze, gory, jeziora, a $ciSlej: okolice tzw. Trdéjmiasta (Gdansk,
Gdymia, Sopot), Wysokie Tatry (okolice Zakopanego) i Mazury.
I znow: daremmnie tlumaczyé, Ze nma Pomorzu Zachodnmim jest
réwmie pigknie jak w okolicach Trdéjmiasta, ze Sudety — gdéry
dolnoslagskie badz Bieszczady moga daé mie mmiej rado$ci miz
Tatry, ze tzw. Szwajcaria Kaszubska lub jeziora pdéinocnej
Biatostocczyzny mie ustepujag w miczym jeziorom wojewddztwa

Olsztynskiego — a majq te miejscowosci te przewage mad te-
renami najmodniejszymi, Ze mie ma tu okropmnego tlokwu i tiu-
mu — mnardéd wali jak w dym tam, gdzie przywykt.

Nie zmaczy to oczywiscie, by mie byto sporo takich, ktérzy
wolg samotng le$niczéuwke od tlumnego domu weczasowego, w
ktorym — wedle piosenki Mlynarskiego, przeboju sezonu
»Waldek przekazuje sympatycznej pannie Krysi z turnusu
trzeciego” za posrednictwem orkiestry mamietne tamgo, takich,
ktorzy wola zostaé sam na sam z gérami i niebem, bez wrzesz-
czgcych i wyjagcych ,,kolibréw”, przy pomocy ktérych imbecyle
rozrywaja uszy decybelami, badZ tez takich, dla ktérych znacz-
nie bardziej atrakcyjna jest samotna catodmiowa wyprawa ka-
jakiem przez mato uczeszczane szlaki miz krecenie sie po za-
ludnionym jeziorku ws$réd prykania i warczenia motorowek
i Slizgaczy.

Tamtych jednak wiecej. Widad cywilizacja przynosi pod
réznymi szerokos$ciami geograficznymi i ws$rdd rdéinych na-
rodéw podobne plony. Lwdzie lgna do siebie, ludzie potrze-
bujq ludzi, ludzie nie chca mawet ma krotki wakacyjny okres
zrezygnowaé z wygdd, do ktérych przywykli — lazienki, cie-
plej wody, elektrycznosci, radia, telewizora, loddwki. Prawde
mowiqe, troche mi tych ludzi Zal, powiedziatbym, Ze zatruci
sq cywilizacjaq i mie wumiejq dobrze wypoczywaé.

Wszystko to, mili moi, pisze pod wplywem krétkich odwie-
dzin mad polskim morzem w Sopocie. Nie, mie spedzam tam
swego urlopuw, po prostu miatem co$§ do zalatwienia ma tym
terenie. Jezu, co za ttumy! Cemtralng ulicq Bohaterdw Momte
Cassino przewala sie ttum, ze szpilki mie ma gdzie wetknaé, na
molo lwdzi wiecej miz w miewielkim miasteczku, na plazy ttok
nieprawdopodobny, a w miejscach dozwolonych do kapieli
morze grozi wylewem ize wzgledu ma magromadzenie ciat!

No dobra, dos$é¢ marzekania ma ttumy. Trzeba jedmnak przy-
znaé, ze dla tych ttumdéw sporo zrobiono. Gdy bytem tu przed
kilku laty, tlumy byly moze mniewiele mmiejsze, ale za to
odbywaty sie towy ma miejsce w restauwracji, kolejki no skle-
paq}’z przypominaty kilometrowe weze ze strasznych bajek.
Dzi$§ zaopatrzenie jest dobre, masy weczasowiczdw majq to,
czego checq. A i samo Trdjmiasto inaczej juz wyglagda niz
dawniej. Nie chce Wam w tej gawedzie opowiadaé o ogrom-
nych qszqgn’ieciach gospodarczych, o famtastycznym -ro:zwoju
sto‘c:zn_z C';da?zs‘kq i G<dy'ni, chyba mie majqcego réwnych sobie
w Swiecie, je$li chodzi o szybkosé. Nie opowiem tez o dziel-
nyc'h'.‘rybafkach, ktérzy stad wyruwszajq ma morza catego Swia-
ta'f zc_h sliuk.ce‘sa‘ch. Chce tylko powiedzieé, ze Trdéjmiasto jest
dzi$ p’zekn‘zejsze niz bylo kiedykolwiek. Wspommiana ulica Bo-
hq‘terow ’Monte Cassino wypiekniata kwiatami mie do pozna-
nia, mnostwo mowych pieknych doméw i will w Sopocie
s_topm_owo coraz bardziej zastania idiotyczne miemieckie awie-
2yczki ma szczytach czynszowych kamieniczek, pseudowill
z pseudoupiekszeniami.

I co majwazniejsze: psiocze ma ttumy — ale — tym ttumom

gﬁz‘;ze. Ludzie sq rados$ni, roze$miami. Niech sie bawiq jak

MARIAN
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WIELKIE TOURNEE-
STUDENCKIEGO ZESPOLU
TANCA LUDOWEGO

Z UNIWERSYTETU
IM. MARII SKtODOWSKIE!-GURIE
w LUBLINIE

IE WSZYSCY POLACY na Wy-

chodzstwie wiedzg, ze Lublin, mia-

sto wojewoddzkie, ale w zasadzie

prowincjonalne, jest jednym z wiek-

szych os$rodkéw szkolnictwa wyz-
szego w Polsce. Najwiekszg jego uczelnig jest
Uniwersytet im. Marii Sklodowskiej-Curie.
Ponadto istniejg tu: Uniwersytet Katolicki,
Wyzsza Szkota Rolnicza i Akademia Me-
dyczna oraz szereg placéwek naukowo-ba-
dawczych. Wywieraja one swoéj wplyw nie
tylko na dynamiczny charakter miasta, je-
go zycie naukowe, ale i kulturalne. Z zawo-
dowymi placéwkami artystycznymi Lublina
rywalizuja bowiem zespoly wymienionych
wyzej uczelni. Wtasnie w tej chwili odbywa
po Francji tournée znakomity Zespol Pies-
ni i Tanca Studentéw Uniwersytetu im.
Marii Sklodowskiej-Curie.

Swoj artystyczny start we Francji rozpo-
czal on nad Loara w Nevers w dniu Swieta
14 Lipca, gdy calty kraj wylega na ulice, ba-
wi sie i tanczy. Z Nevers pochodzila Zona
polskiego kroéla, Jana III Sobieskiego —
stynna Marysienka. Wystep studentéow z Lu-
blina, ktérzy zaprezentowali wysoki poziom,
odbyl sie w pieknym wiekowym Nevers
przed historycznym patacem ksigzecym
Palais Ducal. Lublinianie w dniu $wieta na-
rodowego Francji dali w ten mily sposob
wyraz przyjazni do bliskiej i drogiej Pola-
kom Francji.

Piekne stroje ludowe, z wdziekiem odtan-
czone polonez, kujawiak, krakowiak, tan-
ce kieleckie i rzeszowskie, suita lubelska itp.,
melodyjne piosenki ludowe, krakowski laj-
konik zyskaty uznanie i duzy aplauz pub-
liczncsci. Totez po zakonczeniu spektaklu
odbyly sie nad wyraz serdeczne spotkania
polskiej mltodziezy =z ILublina z ludnoscig
Nevers, jej gospodarzami oraz wspodlne ogla-
danie tradycyjnych sztucznych ogni nad Lo-
ara w noc Swieta 14 Lipca.

Zespot lubliniakow spod  znaku  uczelni
wielkiej Polki i wielkiej uczonej polsko-
-francuskiej, Marii Sklodowskiej-Curie, za-
bawi we Francji do polowy wrzesnia, da-
jac lgcznie ponad 40 wystepow, gltownie w
znanych osrodkach wypoczynkowych i tu-
rystycznych.

PO STARCIE W NEVERS W DNIU SWIETA 14 LIPCA

Z LAJKONIKIEM PO FRANCIJI

Studencki Zespol Tanca Ludowego z Lublina pod dyrekcja mgr Stanistawa
Leszczynskiego podbil serca publicznosci w Nevers i 44 miastach Francji

d’a nt-guerre et est aujourd’hui la dixieme ville de Pologne. Un sur vingt
de s citoyens, soit plus de dix mille au total, est un étudiant. On trouve en
effet a Lublin I'Université Marie Curie-Sklodowska, une Académie de Médecine,
une Ecole Supérieure d’Agriculture et une teole  Supériceure d’Ingénieurs
ainsi qu'une Université Catholique. On devine l'importance des activités estudiantines
dans la vie de la cité, dont le guartier universitaire est un des plus beaux fleurons.
Depuis treize ans qu’il existe, I'Ensemble de Danses Populaires créé¢ aupres de 1’Uni-
versité Marie Curie-Sklodowska, est devenu un des plus populaires en Pologne. Avec
le constant renouvellement des effectifs — une fois leur diplome acquis, chanteurs
pas chose facile que de maintenir
vezynski qui préside depuis le début
2 gageure.
nous avons pu nous en convainere.

! VEC ses quelque 215 mille habitants, Lublin a presque doublé sa population

un haut niveau artistique.
aux destinces de I’ensembl
Avee la tournée de I’Ense

ais M.
. Téussit
1ble UM

C’est Nevers — la ville natale d’une > polonaise, Marie de Gonzague ¢pouse de
deux rois polonais — qui en a eu la primeur le 14 J par un beau spectacle offert

devant le Palais Ducal. Jusqu’a fin aout 45 villes francaises sont inscrites au programme,
de Perpignan au Havre, de Marseille a Saint-Nazaire. Du 30 aout au 18 septembre,
I'ensemble se produira a Paris sur les planches de ,,Bobino”. Ne manquons pas d’aller
applaudir les jeunes chanteurs et danseurs polonais!




W (Nevers zespét studencki z Lublina dal koncert [polskich tancéw ludowych.
Ogniste tance goéralskie, krakowiak, lowickie przySpiewki zachwycily widzow

A

i

b

Po wystepach mlodziez z Lublina z zainteresowaniem ogladata tablice pamiatkowa na Palais Ducal, ktéra méwi, ze tutaj ,,w tym palacu mieszkaly dwie ksiezniczki
nevernenskie, ktére zostaly krélowymi Polski — Louise-Marie de Gonzague, zona Wladyslawa IV, nastepnie Jana Kazimierza, oraz Marie de Lagrange d’Arquien —
zona Jana Sobieskiego’”. Ludnosé New




NIKIEM PO FRANCJI

Tance, Spiew, muzyka ludowa w wykonaniu studentéw z Lublina porwala widzé6w. Bogactwo kostiuméw
z roznych regionéw Polski potegowalo wrazenie licznie przybylej ma ten koncenrt publicznoSci Nevers

|
|
|

Po wystepach w Nevers zespdél wystapil w innych
miastach. W dniach od 30 sierpnia do 18 wrzes$nia ze-
spét ten koncertowaé bedzie w Paryzu, w sali ,,Bobino”
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POLSKO-FRANCUSKI MECZ PItKARSKI w TROYES

Warszawska druzyna piltkarska
,,Polonia” goScila ostatnio dwa

Serdeczne ni w Troves. Pravoyia tu na
zaproszenie pitkarzy klubu kole-

spotkanie

fot. Wactaw Proch

{

,% h* -

W milej atmosferze uplynelo przyjecie w merostwie. PoSrodku (w ja-
snym garniturze) zastepca mera p. Schweitzer, obok miego po pra-
wej — p. Mieczystaw Proch, prezes Towarzystwa Pomocy Oswiatowej.
Pierwszy od lewej — p. Miadziolko, attaché Konsulatu Generalnego

Pamiatkowe, ostatnie juz w czasie tego pobytu, zdjecie warszawskich
pilkarzy i zegnajacych ich przyjaciél przed dworcem w Troyes

jarzy RECT, by rozegraé
mecz. Przyjazd ,Polonii” nie
ograniczyl! sie jednak tylko do
rozgrywek pitkarskich, lecz stat
sie milym i serdecznym spotka-
niem. Byla to rewizyta po poby-
cie przedstawicieli klubu RCCT
pp. Beau i Midy wraz z druzyna
klubu kolejarzy =z Pantin w
Polsce.

Juz na dworcu w Troyes pii-
karze polscy serdecznie zostali
powitani przez kierownictwo
RCCT oraz miejscowg Polonie.
Nastepnie na przyjeciu, wyda-
nym przez zastepce mera mia-
sta Troyes, p. Schweitzera, gos-
podarze przyjecia, podobnie jak
prezes Towarzystwa Pomocy
Oswiatowej w Troyes p. Mieczy-
staw Proch oraz attaché Konsu-
latu Generalnego PRL w Paryzu
p. Miadziotko wyrazili zadowo-
lenie ze spotkania oraz nawigza-
nia trwalych kontaktéw miedzy
obu klubami sportowymi. Prezes
warszawskiego klubu sportowego
,,Polonia” p. Henryk Jaznicki po-
dziekowal w imieniu pilkarzy za
serdeczne przyjecie oraz zaprosil
druzyne RCCT na przyszly rok
do Polski.

Mecz pitkarski zgromadzit na
stadionie licznych kibicéow spor-
towych. Druzyna ,,Polonii” wy-
grala ten mecz wynikiem 4:2.
Na stadionie podczas przerwy
oraz po zakonczeniu meczu pigk-
ny wystep polskiego tanca i §pie-
wu dat zesp6l artystyczny Towa-
rzystwa Pomocy Os$wiatowej.

Wiecz6r warszawscy pilkarze
spedzili w go$cinie u polskich
rodzin w Troyes, a nastepnego
dnia serdecznie zegnani opuscili
zaprzyjaznione Troyes.

— Do zobaczenia w przysziym
roku w Warszawie!

NOTATNIK SPORTOWCA

LEKEKA ATLETYEKA

Bruay-en-Artois. Tutejszy Xklub lekkoatletyczny SOB,
ktory w roku biezacym osiagnat caly szereg b. dobrych
rezultatow indywidualnych i zespolowych, zorganizowat
juz sklady na nadchodzacy sezon jesienny. I tak Wieza
bedzie bratl udziat w kat. miniméw w biegu na 60 m,
w kat. kadetow Wojteczak, Budski i Wrzeszczeniak w bie-
gach na 80 m, Tomeczak, Barylski i Lenica na 1000 m,
Marszatek i Marciniak w rzucie dyskiem, Andrzejewski
W rzucie oszczepem, w kat. junioré6w Salinski w biegach
krotkich, Grzegorczyk na 1500 m i Warczyglowa w rzu-
cie dyskiem i milotem. Miejscowi sportowcy oczekuja
W przyszitym sezonie wyprzedzenia przez SOB mistrzow-
skiego klubu Poéilnocy Etoile Oignies.

Liévin. Do reprezentacji junioréw Francji zostal wy-
znaczony do biegbw na 1500 m czolowy lekkoatleta
Liévin Wichniarek. W spotkaniu 2z Anglig zajgt on
miejsce czwarte. Drugim bardzo dobrym lekkoatletg jest
Skrzypczak, ktory w kat. kadetow wygrywa stale w rzu-
cie oszczepem.

Bruay-en-Artois, Oignies. Z duzg satysfakcjg przyjeli do
wiadomos$ci tutejsi sportowcy wyznaczenie do reprezenta-
cji mtodziezowej Francji Henryka Warczyglowy, ktory w
spotkaniu z W. Brytanig zajal 2 miejsce w rzucie mlotem.
Reprezentowa¢ on bedzie Francje w spotkaniach z Pol-
skg, Niemcami oraz ZSRR. Towarzyszy¢ mu bedzie za-
wodnik z EO, Kasprzak, w rzucie oszczepem.

JUDO

Rouvroy. W spotkaniach calorocznych, organizowanych
ku czci zasluzonego judoki Jean-Claude Carcel, miejsce
pierwsze zajal Edie Wawrzyczny, osiagajgc 70 pkt, przed
Georges Janowskim, ktéory miat 65 pkt. Dalsze miejsca
zajeli Gilbert Zandecki 47 pkt, Jean-Pierre Piosiki 47 pkt
i Ryszard Malinowski 27 pkt.

NA LUCZNICZYCH MISTRZOSTWACH SWIATA
WSZYSTKIE MEDALE DLA POLEK

EZPRECEDENSOWYM sukcesem polskich za-
wodniczek zakonczyly sie tegoroczne mistrzo-
stwa $wiata w lucznictwie, rozgrywane w ho-
lenderskiej miejscowoéci Amersfoort. Druzyna

polska zdobyla nie tylko zloty medal w punktacji
druzynowej kobiet, majac 6686 pkt, ale zdobyla
takze wszystkie medale w klasyfikacji indywidu-
alnej. Najlepsza luczniczka $§wiata okazalta sie re-
kilubu

prezentantka warszawskiego ,,luacznosé”

Maria Maczynska — 2240 pkt.

Srebrny medal wywalczyla rewelacyjna junior-
ka warszawskiego ,,Marymontu” Zofia Piskorek —
2223 pkt., a brazowy jej kolezanka klubowa Irena
Szydilowska — 2223 pkt.

Oprocz dorobku medalowego Polki przywoza
z Amersfoort nowe rekordy Swiata. Ustanowily je
w wieloboju druzynowym — 6686 pkt. oraz indy-
widualnie Maria Maczynska — w strzelaniu
2 x 50 m — 565 pkt.

Dorobek Polek jest wiec wyjatkowo bogaty. Troj-
ka warszawskich zawodniczek nawigzata tym sa-
mym do pieknych tradycji Janiny Kurkowskiej-
-Spychajowelj i Katarzyny Wiéniowskiej, ktéore w
przeszto$ci roéwniez zasiadaly na mistrzowskim
tronie. Rzecz w tym jednak, ze zar6éwno Kurkow-
ska-Spychajowa jak i Wiéniowsska odnosily suk-
cesy jednostkowe, podczas gdy tym razem cala tréj-
ka polskich zawodniczek wywalczyla wszystkie mo-
zliwe medale. Tego w polskim tucznictwie jeszeze
nie byto. :

Sukces Polek jest tym wiekszy, ze w Amersfoort
czolowe tuczniczki uzyskiwaly wyniki na wyso-
kim poziomie. Polki wykazaly wiec swoja supre-
macje nie dzieki chwilowej niedyspozycji rywa-
lek. Czolowka Swiatowa (zawodniczki USA i kra-
jow skandynawskich) miata wyniki nie gorsze niz
podczas mistrzostw swoich krajow.

W Holandii Polki okazaly sie jednak zdecydo-
wanie lepsze. Fakt, ze w doborowej tréjce zna-
lazta sie takze juniorka (Zofia Piskorek) pozwala
mieé nadzieje, ze takze w przyszlo$ci polskie hucz-
niczki sigga¢ beda po medale na tej najwazniej-
szej imprezie sportu luczniczego.

LE SPORT EN POLOGNE

SZCZECIN — En athlétisme la Pologne a nettement bat-
tu la Grande-Bretagne par 113:99 (hommes) et 62:55 (da-
mes). Notons les 13,9 de Kolodziejczyk au 110 m haies
(record mnational), les 10,4 de Maniak et Dudziak au 100 m,
les 21,2 de Campbell (GB) et Werner au 200 m, les 46,1
de Werner au 400 m. Les Britanniques ont remporté tou-
tes les autres courses du 800 m aux 10 km, a P’exception
du 3 km steeple gagné par Luers en 8.41,6. Par contre
les Polonais se sont adjugés tous les concours: disque
Piatkowski 60,45 devant Begier 59,48, poids Komar (blessé)
18,66 devant Antczak (junior) 17,65, marteau Niwinski
62,40, javelot Nikiciuk 79,26 devant Sidio 78,95, hauteur
Szwarczewski (junior) 210, Czernik étant absent, triple-
-saut Szmidt 16,11, perche Markowski 470. Seul Davies
a sauvé PI’honneur avec 791 en longueur devant Stal-
mach (Pol.) 774. Chez les 'dames notons: Kirszenstein
11,2 au 100 m et 23,4 au 200 m, Pologne 44,5 au 4x100 m,
Sobieska 2.06,0 au 800 m, Wojtczak 51,10 au disque devant
Mojek 49,84, Jaworska 55,66 au javelot, Bedford (GB)
15,58 au poids, Schirley et Zielinska 165 en hauteur, et
surtout Mary Rand (GB) 645 en longueur. Klobukowska,
sérieusement contusionnée au cours -du 100 m, a da re-

noncer au départ pour Europe — Amérique, comme
auparavant Komar.
KATOWICE — Beau triplé des équipes du ,,pays noir”’

dans la nouvelle édition de la Coupe Rappan (Inter-
toto). Quatre ,,onze’” y participaient (sur huit groupes).
La plus précieuse est la victoire de Zaglebie-Sosnowiec
dans le groupe II, ou il était opposé a Djurgaarden-—
-Stockholm — champion de Suéde 1966, Wacker-Innsbruck
— vice-champion d’Autriche 1966/67 et Schalke 04 — une
des meilleures €quipes d’Allemagne fédérale, Ruch-Cho-
rzow (groupe V) est le seul club du tournoi n’ayant pas
concédé un seul point Il avait pourtant comme adver-
saires Frem - Copenhague, Young Boys - Berne et FC
Vienna. Dans le groupe III Polonia-Bytom prenait Ile
dessus sur Werder-Bréme, Elfsborg-Boras et Grasshop-
pers-Zurich. Pour faire contrepoids, le quatriéme club
des mineurs silésiens, GKS-Katowice se contentait, avec
une seule victoire, de la derniére place du groupe VII.
MOSCOU — Les footballeurs polonais n’iront pas au
Mexique. Leur espoirs olympiques se sont envolés a
Moscou ou, aprés avoir dominé la partie, ils ont concédé
par 1:2 (0:1) la victoire a Iéquipe soviétique dont les
attaquants ont fait preuve de plus d’esprit d’exécution.
Auparavant la Pologne avait perdu le premier match
contre IPURSS- par 0:1 a Wroclaw.

VARSOVIE — Aprés un trés beau match, les militaires
de Legia-Varsovie ont battu par 3:2 (3:1) la sélection de
I’armée coréenne ou figuraient quatre footballeurs de
I’équipe de la Corée du Nord qui avait fait sensation
aux derniers championnats du monde en Angleterre.
AMERSFOORT — Les Pays-Bas se sont révélés un pays
heureux pour les tireuses & I’arc polonaises qui ont
remporté les trois meédailles des championnats du monde:
1. Maria Maczynska (2240 pts), 2. Zofia Piskorek (2223 pts),
3. Irena Szydlowska (2223 pts). Par équipes la Pnlogne
1’2 emporté avec 6686 pts (nouveau record du monde)
devant les Etats-Unis. Maczynska a également battu le
Tecord du monde au 2x50 m avec 565 pts.
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I Dokonrczenie ze sir. 9 I

Wspomnienia Jablonskiego drukowane beda
w ogoble po raz pierwszy. Autor byl jednym z wielu
tysiecy tych zolnierzy polskich, ktérzy w czasie
wojny bez wzgledu na niepowodzenia, przeszkody
i niebezpieczenstwo dazyli do oddzialéw polskich,
by dalej walczy¢ z wrogiem, ktéory we wrzesniu na-
padl na Polske. Updr tych ludzi, nie znanych z naz-
wisk bohateréw, wyrazala prosta zolnierska pio-
senka, $piewana przez nich, a przytcczona we
wspomnieniach Jabtonskiego:

Szedl zolnierz Polski na Madziary

Bo taki rozkaz byl

Nakryty w lesie go huzary

Gdy sie po krzakach kryt.
Wnet go obskoczylo pare set
Pytaja na migi dokad szedi
Huzary, Madziary, dajcie pi¢
Ja sie ide, ja sie ide dalej bié.

Szedt zolnierz z Wegier az do Francji

Bo taki rozkaz miat

Naszli go w goérach Italiancy

Gdy przez zielona wial.

Krzycza, podryguja, szarpia go
Dokad to zoilnierzu, dokad to
Pany Italiany, dajcie pié¢
Ja sie ide, ja sie ide dalej bié.
I na francuskg przyszedl ziemie
Bilt sie nie raz i nie dwa
Az dostal wreszcie kulke w ciemie
Gdzie§ tam pod Baccarat.

Swiety Pieter w niebie moéwi mu
Witaj mi zolnierzu, zostan tu
Swiety Pietrze, drogi, dajcie pié¢,
Ja sig ide, ja sie ide dalej bié...

Taki wtasnie byl up6r zolnierza polskiego i wo-
la walki z majezdzca, jak to obrazuje prosta pio-
senka.

Wispommnienia z lat wojny publikujg przede
wszystkim oficerowie, dowoddcy, politycy, odsta-
niajge w nich niejednokrotnie najrozmaitsze ku-
lisy, stanowigce witedy tajemnice dostepng tylko
dla nielicznych. Znacznie mniej jest relacji zwy-
kilych zZolnierzy. Dilaczego Olgierd Jabtonski zde-
cydowat sie oglosié¢ swe zolnierskie wspomnienia
d;uikiem? Tak na to pytanie odpowiada we wste-
pie do swej pracy: °

»...aby pozostawié $lad po tym, co robil i co
cz.u@ prosty zol;nierz, 2wykty szary pionek ma wiel-
kiej sza.cho@um.zrcy bitew... Nie dokonatem sam Zad-
nych ugzc;ﬂkzc"h. czynow, wypetniatem tylko w mia-
re mwoz.lzwosgz Swoj Zolnierski ()bo‘wthzek. Niech
;'Z.;lclte‘l‘nlk, o zwl'e w ogéle stowa te dojda do czytel-
tl (}, 'v:une, Z€ t W tej wojnie byli prawdziwi boha-
erowie. Byt mim mnie Znany mikomu  starszy
grenadier Franc_iszek Mentek, byty sierzant ’)Ty:
Qﬂdll Dabrowskiego nw Hiszpanii: byt nim pchor.
Kazimierz Smolny, student z Warszawy, ktéry za
swaq _en'deckq milodos$é zaptacit wlasnaq “krwia pod
Falaise; byl mim por. Leon Hertz, Zyd =z Sosnow-
c&a, Polak catq duszq, ktéry za Polske polegt pod

auvicourt. Bylz.z‘n‘ni, byto ich wielu, nie znanych
nikomu. Ka,z‘dy zolnierz frontowy wie dobrze jak
bardzo wielu bylo tych bohaterdw jemu tylko zna-
nych. Nie dostali zadnych orderéw, mikt o mich”
nte pamieta. Pisze wiec o mich i dla ich pamieci”.



VINGT ANS DE TRAVAIL

Au lendemain de la guerre,
les grands ports polonais -—
Szczecin, Gdansk et Gdynia
— présentaient un spectacle
de «désolation: quais dynami-
tés, Iinstallations portuaires
dévastées, chenaux d’accés et
bassins encombrés d’épaves
et minés.

Une des premiéres mesures
d’urgence fut donc la créa-
ation d’une entreprise de
dragage et de travaux sous-
~marins. Malgré le manque
de spécialistes et la pénurie
de matériel — méme les
classiques scaphandres fai-
saient défaut, les trois grands
ports purent bientdt recevoir
des cargos a quai.

Ensuite ce fut le déminage
et le mise en état de tous les
ports de péche du 1littoral
baltique, I’approfondissement

SUR L’EAU ET SOUS L’EAU

des chenaux Swinoujscie —
Szczecin et Hel — Gdansk, le
dragage des bassins des
chantiers navals de Gdansk
et de Szczecin pour permettre
le lancement de grandes uni-
tés.

Les spécialistes de l’entre-
prise durent méme travailler
a Tlintérieur du pays: on fit
appel a eux lors de la con-
struction des Dbarrages de
Roznoéw et de Dychbéw. Enfin,
ce sont eux qui procédérent
aux travaux d’agrandisement
et d’approfondissement des
bassins de Famagusta (Chy-
pre) et Constantsa (Roumanie).

Actuellement, ils aména-
gent dans I’estuaire de 1'Oder
le futur port de Police qui
desservira le grand combinat
d’engrais chimiques actuelle-
ment en construction.
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A Les ,souvenirs” de la
guerre menacent toujours
de mort. Ces trois derniers
mois, le génie a rendu
inoffensifs rien que dams
9 arrondissements de la
voivodie de Varsovie: 1000
charges explosives et dé-

DES ALPINISTES POLONAIS
A LA CONQUETE DE L’ATLAS

Le Club de haute montage
de Bydgoszecz avait organisé
une expédition en Afrique du
Nord sous la direction du
dr Eugeniusz Templak, alpi-
niste expérimenté.

En quelques semaines, les
Polonais ont mis a leur actif
20 sommets, dont le Djebel
Toubkal (4165 m) point culmi-
nant de cette chaine, et 16
cols difficilement accessibles.

Les médecins faisant partie
de Ulexpédition ont recueilli
de précieux renseignements
d’ordre physiologique 4 Uin-
tention des sportifs polonais
qui se préparent aux Jeux
Olympiques de Mexico.

® NOUVELLES ECLAIR ® NOUVELLES ECLAIR =

tonateurs, 90 mines de di-
vers types, 310 obus, 13
projectiles de ,,panzer-
faust” et 14 grosses bom-
bes d’aviation.

A Kolobrzeg, une des
plus belles stations balné-
aires et thermales polo-
naises sur la Baltique, dis-
pose enfin d’un nouvel et
moderne hotel. Ses 188
chambres peuvent recevoir
264 personnes. Restaurants,
cafés, bars, guichet de
change, coiffeur, garage et
parking complétent I'en-
semble.

A Trente-huit ingénieurs
algériens, marocains et
égyptiens sont récemment
arrivés en Pologne pour
des stages de perfection-
nement dans la sidérurgie,
les mines et I’'industrie du
verre.

4 Selon les projets des
spécialistes, Teau des
grands lacs de Mazurie
sera mise au service de
Yagriculture. On prévoit

la construction de quelque
50 Kkilometres de canaux
nouveaux et de stations de
pompage qui refouleront
I'eau vers les canaux et
rivieres coulant vers le
sud, facilitant la naviga-
tion sur la Pisa et la Na-
rew et permettant Dirri-
gation de cent mille hec-
tares de prairies. Une pre-
miére tranche des travaux
a été commencée avec la

réalisation du ,snoeud
aquatique” de Pisz-Kar-
wik-Kwik. L’écluse de

Kwik sera terminée au
début de I’an prochain.

TEL :

63.A" G- LECLERC.SIN-LE-NOBLE

88.63.04

URZADZENIA DO OGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE o BUTANE e PROPANE

|ODzIEZ IG

ZAWSZE

ZAWSZE

NAJLEPSZY WYBOR — GATUNEK

NAJNIZSZE CENY
5, rue du Quesnoy, 5
VALENCIENNES

St. AMAND — CONDE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS
MAUBEUGE — LE QUESNOY

Varsovie compler
1.276.000 habiitanis

D’apreés les derniéres don-
mées de UOffice Statistique
Municipal, la capitale polo-
naise compte 1.276.000 habi-
tants soit 674 mille représen-
tantes du beau sexe et 592
mille du sexe fort. En rapport
a 1966, la population de Var-
sevie a augmenté de huit
mille persommes.

Rappelons qu’au dernier re-
cemsement d’avant guerre, la
capitale comptait 1.289.000 ha-
bitants. Em janvier 1945 il m’en
restait pas 200 000, rien Que
sur la rive droite de la Vis-
tule. Emn 1946 il y em awvait
déja 479.000 et le million était
dépassé en 1955. Damns deux
ans le chiffre d’avant-guerre
sera atteint et dépassé — af-
firment les démographes.

L'INDUSTRIE MINIERE VIENT
EN AIDE A LA MEDECINE

Plus d’une fois mnous eu
l'occasion d’entretenir nos
lecteurs de l'usine de Tar-
nowskie Go6ry en Haute Sile-
sie, spécialisée dans la fabri-
cation de matériel de sauve-
tage et de lampes mpour les
mines. La qualité exception-
nelle et le perfectionnement
de sa production placaient
déja l'entreprise au tout pre-
mier rang dans le monde.

Mais... lappétit vient en
mangeant. Et qui dit sauve-
tage, dit meédecine. L’usine
de Tarnowskie Gory s’est
donc attelée a la fabrication
d’appareillages médicaux qui,
d’emblée, se sont réveélés de
tout premier ordre.

Parmi les derniéres révéla-
tons citons d’abord la serin-
gue angiographique AM-T.
Commandée a distance, elle
assure une Protection albsolue
contre les effet mnocifs des
rayons X et permet linjec-

tion trés rapide d’une sub-
stance de contraste dans les
vaisseaux du patient (ceux-ci,
rendus opagues, facilitent la
radiographie et le diagnostic).
On comprend que I’AM-7 est
,2un peu” plus grande qu’une
classique seringue. En effet
elle atteint la dimension d’un
réefrigérateur moyen (notre
photo a gauche de la page).

Un second appareil méri-
tant ’attention est le sério-
graphe AM-9 qui permet la
radiographie en série (d’ou
le nom), sur pellicule spé-
ciale, de toutes les parties du
systéme circulatoire des ma-
lades. I1 suffit de program-
mer lappareil et de faire
successivement prendre au
patient les positions wvoulues.

Les deux mnouveaux appa-
reils ont déja fait leur preu-
ves dans les cliniques des
Académies de Médecine a Ka-
towice et a Varsovie.

Ci-dessus: un patient va étre
radiographié au sériographe
AM-9. Ci-dessous: prépara-
tion de la mouvelle seringue
AM-~7 pour une amgiograp};i_g
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NASZ hACIKR DLA MLODYCH

Spotkanie francuskich i polskich spéldzielcow w Warszawie

Letni deszczyk —
L] ’ i ¥ il
La pluie d’éte
Lecq deszczowe, l$nigce kropelki —
Il tombe des petites gouttes d’eau
Pierwszq wypity w locie wrobelki
Qui ca? — Les moineaux.
Druga potknela ogromna mucha.
Une mouche ou une abeille?
Trzecia mi wpadta prosto do ucha
Droit dans mon oreille.

Czwarta kropelka blyszczy ma drucie
Elle brille comme un diamant.

Z pigtqg motylek na skrzydlach uciekl
Un papillon gourmand.

Z szosta kropelkag wiatr tanczy w lesie
Le vent dans la forét

Siédma stokrotka na pltatkach niesie
Sur ses pétales dorés

Osmaq kropelke stonko wypito,
Vive le soleil radieux!

A juz dziewiatej kropli nie bylo —
Fine la pluie d’été!...

KLUB PRZYJACIOL , Tygodnika Polskiego®

©® Odette MAKSYM — Andelain, 02 — La Fére — jest mlo-
da sekretarka (lat 19) i bardzo chetnie nawigze koresponden-
cje z Rodakami. Oproécz zainteresowan zawodowych, szczegdl-
nie interesuje sie Zbieraniem znaczké6w pocztowych. Moze ko-
respondowaé¢ w jezykach: francuskim, polskim i niemieckim.

© Jola SZYBA — Facade de I’Esplanade, 46 — Lille (59).
Chetnie nawigze korespondencje w jezyku francuskim i pol-
skim. Zbiera teksty piosenek starych i nowych oraz amnegdot-
ki, dowcipy, skecze, monologi i ballady. Wymieni takze wido-
kowki, w zamian wysle fotosy piosenkarzy i aktoréw.

@ Jerzy WRZODAK — Zyrardéow, ul. Andrzeja Struga 3 m 9,
woj. warszawskie — inzynier chemik (31 lat) chcialby kores-
pondowaé z Rodakami z Francji lub Belgii. Interesuje sie zy-
ciem naszej Polonii, polityksa, historig. Lubi sw6j zawbdéd i po-
droéze.

® Hanna PAWLICKA — Eo6dZ, ul. Zakatna 61/63 m. 11 —
checiataby nawigzaé korespondencje z Polonig belgijskg. Ma 19
lat i interesuje sie historia sztuki, literatura, muzyks i spor-
tem. Oczekuje na listy.

©® Krzysztof SIKORSKI — Zabrze, ul. Sobieskiego 55. Ma 19
lat. Pragnie korespondowaé¢ z kolezankg lub kolega z Francji.

® Wanda BORTNIK — Zary k/Zagania, ul. M. Buczka 7/6
woj. zielonogoérskie. Chcialaby korespondowaé¢ z Rodakami z
Francji i Belgii. Ma 25 lat i ukonczone technikum chemiczne.
Jej zainteresowania: sport, filatelistyka, plyty gramofonowe
i widokowki.

® Zofia TUAEKA — Bielsko-Biata, Kamienica 165 — ma-
turzystka, lat 18. Chetnie nawigze korespondencje z mtodzie-
29 francuskg. Moze pisa¢ po polsku, francusku, rosyjsku. Zbie-
ra plyty i widokowlki.

A

TRASIE

P. Jacqueline Serres — z lewej — jest mauczycielka w szkole

Sredniej i opiekunka miodziezy uczniowskiej zrzeszonej w OCCF

PERPIGNAN - ZAKOPANE

SREDNICH zrzeszonych

w Office Central de la
Coopération a UEcole przy
francuskim Ministerstwie
O$wiaty zaprosili do Paryza
i Perpignan 20-osobowg grupe
miodziezy polskiej. Bawila
ona we Francji przez trzy
tygodnie lipca, serdecznie
przyjmowana. Mlodziez z Pol-
ski wzbogacila swa wiedze,
poznata zycie francuskich roé-
wiesnik6w, ich nauke, prace,
zabawy, a przede wszystkim
dzialalno§é przyszkolnych or-
ganizacji spoétdzielczych. Po-
dejmowali jg przedstawiciele
Office Central de la Coopé-~
ration a I’Ecole z p. Toraille
na czele.

U UCZNIOWIE SZKOL

Grupa mlodych sp6ldzielcow
szkolnych z ¥E.odzi, Krakowa,
warszawy, Bydgoszczy, Gdans-

ka, Torunia, Wroclawia, Lublina,
wyrézniajacych sie dobrymi wy-
nikami_ w nauce, spoleczna dzia-
talnos$cia w spoéidzielniach ucz-
niowskich, a takze najlepsza zna-
jomoscia jezyka francuskiego —
poznala Paryz, podziwiala folklor
i kulture spoleczenstwa katalon-
skiego w Perpignan i okolicach,
zwiedzila szkoly S$rednie, osrodek
olimpijski i inne ciekawostki.
Ponadto podejmowano ich
w  Instytucie Spdtdzielczym
w Paryzu, w Maison de la
Coopération Scolaire, w Fé-
dération Nationale des Coopé-
ratives de Conmsommation. Tu
pokazano go$ciom dane o ru-
chu spoidzielcbw-spozywceodw i
zapoznano z jego osiggniecia-
mi na rynku francuskim, ze
strukturg orgamnizacyjng oraz
inmymi zagadnieniami spo6i-
dzielczosci francuskiej.

awizyta francuskich wucz-

niow w Polsce zaczela sie

w dniu powrotu z Fran-
cji mtodziezy polskiej. Na
pobyit 3-tygodniowy do War-
szawy, Krakowa i wypoczy-
nek do Zakopanego pojechato
20 os6b z ré6znych departa-
mentéw Francji. Pod kierow-
nictwem p. Lucien Denisse
rewizytowali oni w Polsce
przedstawicieli Naczelnej Ra-
dy Spéldzielczej.

Ta zgotowala im mile przyjecie
i urozmaicita pobyt, udostepnita
zwiedzenie ciekawych obiektow
historycznych, architektonicznych,
folklorystycznych i turystycznych

Aline Paat z Marsylii (w Srodku) zadawala najwiecej pytan. Obok pani Jacqueline Serres

w Warszawie, Zelazowej Woli,
Wilanowie, Eowiczu, Krakowie.
2-tygodniowy wypoczynek dla
miodych Francuzéw przygotowa-

no w gorskiej stolicy — w pol-
skim Chamonix — w Zakopa-
nem.

Z ruchem spoéidzielczym w
Polsice zapoznali sie mltodzi
Francuzi podczas licznych
spotkann z mltodziezg polska
oraz z dziataczami spoéidziel-
czymi. Szczegblnie interesu-
jace bylo spotkanie w Spdi-
dzielczym Instytucie Badaw-
czym w Warszawie, gdzie
polskim ekspertom zadawali
dziesiatki miezwykile interesu-
jacych pytan i otrzymywali
wy-czerpujgce odpowiedzi. Do-
wiedzieli sie m. in., ze ok. 700
tysiecy uczniow polskich

szk6t wiejskich i ponad 500

tysiecy miejskich zrzeszonych

jest w spoétdzielniach uczniow-
skich. Zaréwmo mtodzi, jak
i doro$li maja do dyspozycji
dwie spétdzielnie wypoczyn-
kowo-turystyczne: ,,Turysta’
i ,,Gromada”, ktére organizu-
ja wezasy, kolonie, wycieczki,
odpoczynek nie tylko dla Ro-
dak6éw z Kraju, ale i z zagra-
nicy, a takze Swiadcza ustugi
dla wiszystkich innych tury-
stébw zagranicznych mna ko-
rzystnych warunkach i w
atrakcyjnych turystycznie re-
jonach Polski.

Rewizyta francuskich ucz-
niéw przebiegala w réwnie
serdecznej i miltej atmosfe-
rze, jakiej doznali m¥odzi Po-
lacy we Francji, i zapoczat-
kowata stala wymiane mie-
dzy mlodymi spoéltdzielcami
obydwbch krajéow. (KK)

Interesujace

y

spotkanie w Warszawie —

Richard Zrnjevic z Lycée de Luneville i
z Thierry (w Srodku) z uwaga stuchaja

méwi p. Serres

Pauline
danych o

Cloyws
Polsce




»JesteSmy Polsce i rzadowi
polskiemu w Pana, Panie Pre-
mierze, osobie wdzieczni za
ten wspanialy miesiac spedzo-
ny tu, na ziemi 0jcéw’’ — mé-
wila 'w imieniu 300 kolezanek
i kolegow — Wanda Ceran z
Diisseldorfu (zdjecie z lewej)

Po oficjalnych przemoéwie-
niach urocze ,FEowiczanki”
znad Sekwany =zaprosily wi-
cepremiera Jaroszewicza oraz
gosSci do amfiteatru (zdjecie
po prawej), gdzie zespoly bly-
snely taka werwa i umiejet-
noSciami, jak co majmniej za-
stluzone ,,Mazowsze” i ,,Slask”

OROCZNYM juz zwyczajem i w tym roku réwniez w

czasie pobytu w Polsce dziewczeta i chlopcy z Polonii za-

granicznej, tancerze i instruktorzy z kurséw: Swietlico-
wo-tanecznego w Chylicach, sportowego w Olecku i wedrow-
nego w Rucianem, podejmowani byli w tzw. Palacu Namiest-
nikowskim — siedzibie rzadu Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej przy Krakowskim Przedmie$ciu w Warszawie, przez wi-
cepremiera Piotra Jaroszewicza. Gospodarz przyjecia w ser-
decznych slowach powitat miodziezowych gosci, proszgc ich
o przekazanie pozdrowien z Polski ich rodzicom i najblizszym.
Wanda Ceran z Diisseldorfu, w imieniu 300-osobowej mio-
dziezowej grupy polonijnej z Francji,-  Belgii, NRF, Holandii,
Szkocji, Anglii, Szwajcarii, Wegier i Czechostowacji, podzie-
kowala rzadowi polskiemu za wspanialy miesiegczny pobyt
w Kraju nad Wistg.

A potem byly wzajemne poczestunki — wicepremier Jaro-
szewicz podejmowal swych go$ci wspanialymi lodami i tortami.
oni zas w pobliskim amfiteatrze ,,czestowali” -gospodarzy tym,
czegeo nauczyli sie w czasie miesiecznego pobytu w Polsce
nowymi figurami tanecznymi w posuwistych kujawiakach,
godnych polonezach i skocznych obertasach. Zbiorowe tance
woko6l fontanny, do ktébrych przygrywala orkiestra wojskowa,
a nie odmoéwil tez udzialu wicepremier Jaroszewicz, zakon-
czyly to uroczyste przyjecie.

.
Stara piosenka ,,Zréobmy przyjacielskie kolo” zainaugurovwa«la_. wystep zgqulu
artystycznego obozu w Chylicach, a potem juz {ylko wirowaly spoddnice

BANK

POLSKA KASA OPIEKI S.A.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme

Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d'Antin

® Udziela wszelkich informaciji osobiscie, tele-

fonicznie i odpowiada na zapytania

® Przyijmuje zlecenia z FRANCIJI do

na towary PKO oraz pienigdze, jako po-
moc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce.
Dostawa towaréw i gotéwki nastepuje wprost

do domu adresata.
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Wicepremier Jaroszewicz, wiceminister spraw zagranicznych Jozef Winiewicz
oraz sekretarz MMowarzystwa Eacznosci ,,Polonia” Goetzen, ogladaja wystepy

@ Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla
oséb zaproszonych z Polski do Francii.

@® Przyijmuje wkiady na oprocentowanie oraz
zatatwia wszelkie inne operacje bankowe.

@® Na zgdanie wysylamy nasze prospekty,

cenniki i materialy informacyjne.

listowne.

POLSKI

BARDZO NISKIE KOSZTY,
SZYBKA i WYKWALIFIKOWANA OBSLUGA

BANK PKO S.A.

23, rue Taitbout PARIS IX-&me




18 TYGODNIK POLSKI

S

Musiano przeciez — moda poslubnego wo-
jazowania panowala juz woéwezas WwWsze-
dzie — wyjecha¢ w podroéz. .

— Jade w szarawarach — oswiadcza re-
zolutnie Izabelka mezowi. ) :

‘UsSmiechnat sig, zaintrygowany, lekko
drwigcy.

Popatrzyla pokornie — pomyslata, ze jest
tepa i nieokrzesana.

— W szarawarach. Zielonych. Wygodnie
i pstro. .

Machnal reka. Liczyt juz 27 lat, ona go

‘prawie nie obchodzita, mial zresztg wazniej-

sze sprawy na glowie. :

— JedZ jako chcesz — powiedzial.

I pojechali, cho¢ przedtem Adam Kazi-
mierz, otrzymawszy od ojca generalstwo
ziem podolskich, musiat odby¢ wuroczysty
wjazd na owe ziemie. :

Czterysta koni, dziesigé¢ wielbladoéw, dwa-
nascie pozlocistych karoc unosito ich w pod-
r6z po S$lubie. Cztery powozy, dwa furgony.

Izabela w. przebraniu oficera regimentu
wygladala co najmniej osobliwie. W pare
dni po wyjezdzie znalezli sie we Frankfurcie
nad Menem. Tam oczekiwano akurat w owej
porze mlodego kréla dunskiego, ktéry mial
przejezdzaé tamtedy do nadrenskich kapieli.
Kapigca srebrem liberia paziéw Czartory-
skich, strojnych z hiszpanska, z piérami
strusimi na gtowie, stangreci i forysie w zu-
panach i ferezjach, dworzanie jadacy na
koniach ze ztotymi na lIbach czubami —
wszystko to ol$nilo niepomiernie poczciwych
mieszczan frankfurckich, ktorzy poczeli,
spojrzawszy na meski stréj Izabeli, wiwato-
waé, wzigwszy ja za dunskiego kréla. Ona,
skora do wesolosci, zanosila sie od $miechu.

Po przybyciu do oberzy, gdy oboje zasiedli
za stotem, gdy kozaczki poczely rozkladaé
na stole zabrane z domu ,,$lgskie i krakow-
skie serwety’, a z puzdra sarnig skérg wy-
klejonego filizanki do kawy wyjmowaé —
zapukano. do pokoju. W progu staneta depu-
tacja frankfurckich mieszczan. .

— Konigliche Maiestat... — zaczeli, kleka-
jac nieomal w uklonie.

Przemowa trwala dos$é dilugo, nie dano
obojgu Czartoryskim dojsé do stowa. Za
oknem odezwatla sie orkiestra, miasto pocze-
o iluminowaé.

Izabelce, jako ze byla gtodna i marzyta
o kurzym wudku, poczynalo sie zbiera¢ na
placz. Adam Kazimierz przedkladal po nie-
miecku — znal i ten jezyk sposréd szesciu
innych — Zze naprawde z krolem dunskim
niewiele majag wspoblnego. Deputacja za-
wzigcie wszakze deklamowalta swoje, po
czym wpadla do pokoju przesliczna mtoda
dziewczyna i rzucita sie ku przerazeniu Iza-
belki do jej nog.

— Konigliche Maiestat... — zaczela.

— Alez... — proébowal jej przerwaé prze-
brany oficer regimentu. i

Dziewczyna uderzyla w pokorne prosby:
oto ma brata, ktéory stuzy w wojsku dun-
skim, od jego awansu zalezy los ubogiej
frankfurckiej rodziny.

— Alez... — prébowata znowu Izabelka ze
tzami w oczach.

Wreszcie chwycita przybyla za reke i wy-
prowadzita z pokoju.

Sama w przyleglym pokoiku rozebrala sie
szybko. Wtozyla mnastepnie balowg blekitng
suknie, na podwdéjnym robronie. Wszystko to
w mgnieniu oka. Nieporozumienie wreszcie
wyjasnito sie catkowicie. Czartoryscy mogli
zasigéé do upragnionej kolacji. Izabelke nur-
towato co$ jeszcze.

— Musze wiedzieé mazwisko i adres tej
dziewczyny — oznajmita i klasneta na pa-
juka Ziomka, zeby jej to zalatwil.

JADWIGA DACKIEWICZ

W drodze do Moguncji, gdy kolasa w zlotg
haftowana misternos¢ chwiala sie lekko, Iza-
belka, wciaz w przebraniu meskim, zwrécita
sie do meza.

— Musimy sie spotkaé z krdélem dumn-
skim — powiedziala.

— Pourquoi?

— Brat tej dziewczyny musi dostaé awans.

I spotkali sie z krolewiczem dunskim, kté-
ry przyobiecal, co trzeba. Izabelka, skaczgc
z rados$ci, zawiadomila o tym listownie sio-
stre chtopca.

W Moguncji str6j oficera mnarazil panig
Czartoryskg na wielce niemilg przygode ze
strony plci brzydkiej.

— Pewnie sie wreszcie przebierzesz Isa-
belle — rzekt? Adam Kazimierz.

— Tak, tak — przerwala mu, skonfudo-
wana nad wyraz. -

Z 1 PRZYBYLI do Paryza, o ktérym
tyle styszala od prababki, Isabelle
z Morstinéw. Ona, Isabelle Czarto-
ryska II, z niepewnoscig i lekiem
schodzila po schodkach karety — po
raz pierwszy — na bruk paryski. Ma wielkg
treme. Wie, ze Paryz jest stolica s$wiata,
Mekka ludzi wyksztalconych, ba, ,,0jczyzng
cudzoziemcow’. I céz tu ona pocznie, ona,
zaledwie umiejaca pisaé, gdy ja ktos zapy-
ta — na przyklad — o polska poezje? Babka
Izabela twierdzila, ze Francuzi, cho¢ wielce
praktyczni, lubia o poezji rozprawiac¢. Ale
i tu z pomocg przyszedl jej mgz — jak twier-
dzi w pamietnikach — 6w sceptyczno-iro-
niczny maz, ktéry stat sie jednak, i to od
poczatku malzenstwa, troskliwym jej men-
torem i wychowawcg. Moze nauczyl jg tak-
ze, jak uczytl kilka lat przedtem Casanowe
przygodny znajomy, ze w Paryzu migdy nie
nalezy moéwié ,,nie”. ,Nie” nie jest francu-
skie. Zamiast tego niepolitycznego stéwka,
nalezy zawsze mowié: , przepraszam”.

Nie wiemy, czy cieszyli sie oboje stlawng
woéwezas w $§wiecie grzecznoscig, panujaca
po hotelach, czystoscig 16zek, znakomitym
piwem i winem. Na pewno nie docieraty do
Izabeli sprawy polityczne. Moze za to sty-
szala o tym, ze Ludwik Pietnasty od dawma
juz nie uzdrawia dotknieciem chorych na
skrofuly, méwigce przy tym: ,,Bog cie ulecza,
krél cie dotyka” — ze winne sg temu liczne
krélewskie kochanki, ktéore wyrwaty Ludwi-
ka Bien — Aimé z ramion dewocyjnosci,
a takze z ramion krélowej, starszej o siedem
lat, biednej polskiej wygnanej krélewny, po-
starzatej na skutek dziesigciu, powtarzaja-
cych sie co roku, porodéw.

Izabela, $wiadoma ciggle wltasnego igno-
ranctwa, stroni w Paryzu od ludzi, ktorzy
wiedzg od niej o tyle wiecej. Woli ogladaé
miasto, wieczory spedza w teatrze. Adam
Kazimierz mniecierpliwi sie jednak. Pragnie
stanowczo odnowi¢ dawne stosunki rodziny
Czartoryskich w stolicy Francji.

Kiedy$ ksiezna Orleanu zaprosita ich obo-
je. Izabela drzala z leku, przypinajgc do
gorsu krepinowsg z06ltg réze. Przepaska aksa-
mitna ma brgzowych wlosach byla jednak
niezwykle ,,do twarzy’’, a nieco rézu, zapro-
ponowanego przez panne Petit, ktéra oczy-
wiscie towarzyszyta jej w podrozy, dodawa-
to $wiezosci niedobrej cerze.

— Jak wygladam, Madeleine? — pytata
Isabelle, wysuwajac spod krynoliny zgrabng -
stope w ponczoszce z przezroczystej ,,po-
krzywki”, obuta w attasowy pantofelek z ré6-
zowym obcasikiem i rézowg kokardsg.

— A merveille, @ merveille — mruczy,
jak zwykle, rozkochana w Izabelce Magda-
lena i przypomina jej jeszcze o prawidlach,
tyczacych poruszania ramion i podawania
reki.

Przyjecie u ksiezny orleanskiej wydalo
sie pani Czartoryskiej interesujace. Siedzia-
ta przy stole obok pani domu i catkiem —
o dziwo — niezle odpowiadata na zadawane
jej pytania. Adam Kazimierz usmiechat sie
aprobujgco — to juz bylo niespodziewane
i nadzwyczajne. W pewnej chwili dama pew-
na — Izabela nie omieszka wspomnie¢ mna
kartach pamietnika o jej pieciu podbréd-
kach — oznajmia glosno, iz otrzymata wias-
nie od brata list ogromnie ciekawy. Brat 6w
pisze, ze powracajac z Petersburga, zatrzy-
mal sie w kraju, gdzie ludzie zamieszkujag
szalasy, przez wiekszg czes¢é roku $niegiem
przykryte; dzieci zas$ nie mogg wyjs¢ za prog
chaty, gdyz taka tam mnogos¢ dzikich bestii;
ze niedzwiedzie pozeraja dzieci natychmiast,
gdy.tylko te ukaza sie w progu. Kraj ten na-
zywa sie Li... Li... Li... Li...

— Lithuanie — konczy mocno Izabela.

— O wtasnie!

Mloda Czartoryska $mieje sie cala gamg
pieknych zebéw i glosno. Zbyt glosno — kon-
kluduje w duchu Adam Kazimierz, spogla-
dajgc na malzonke tym razem nieco surowo.

Izabela przestaje sie $miac. =

— Co bylo powodem pani wesotosci, ma-
dame? — pyta ksiezna Orleanu. :

— Urodzilam sie w tym kraju i wychowa-
tam — odpowiada Czartoryska nieco nie-
grzecznie — ale nie styszalam nigdy o nie-
dzwiedziach, pozerajacych dzieci.

Po kolacji — bylo dwadziescia dziewie¢
dan! — towarzystwo calte zasiada do trente
et quarante. Izabelka- wie — instruowana
zawczasu przez malzonka — ze trzeba teraz
polozyé sakiewke obok kart. Dumna jest, ze
w sakiewce tej dzwieczg flemingowskie du-
katy. Jej sasiadka przy stole proponuje Iza-
beli spotke w tej grze.

— Prenez garde, car me meére triche! —
rozlega sie glos damy z piecioma podbrédka-
mi, dochodzgcy z drugiego konca stotu.

Izabela podnosi glowe wysoko, spojrzenie
ma pelne ironii.

— Na Litwie — cedzi wolno ze zmruzo-

- nymi oczyma — dzieci pozerane przez nie-

dzwiedzi nie powiedzialyby nic podobnego
o matce swojej...

Nastepnie odwiedzili Rousseau.

»olyszace jak wszyscy zajmowali sie dzie-
tami J. J. Russa — wspominaé¢ bedzie pbdz-
niej — a zwlaszcza Nowg Holeizg, cho¢ sa-
ma nic z jego pism nie czytatam, zamoéwilam
u malarza dwie miniatury na temat Heloizy.
Malarz wybral scene spaceru po jeziorze
i Julie, gdy sie rzuca w wode, aby ratowaé
swe dziecko. Przed wykonaniem ialarz 6w
zasiegnal zdania u samego autora. Pochle-
biato to starcowi...- wyrazil zyczenie pozna-
nia mnie. Nic z tych odwiedzin nie skorzy-
stalam, nie otworzytam ust, bytam milczaca
i nieSmiata, bo lgekatam sie zdradzié¢ z igno-
rancja. Pamietam tylko jego twarz, Jan Ja-
kub byt brzydki, olbrzymia mial peruke
i grubg zZone, ubrang jak mieszczki, z fartu-
chem i bawetem w wielkim czepku. Russo
przyjal nas chtodno, siedzgc na 16zku. Mial
przed sobg stolik zarzucony papierami. Méwit
glosnp, niemal krzyczal jak gtuchy. W roz-
mowie rzucit jaka$ sentencje metafizyczna,
k_torej ja nie zrozumialam, ale ktora znie-
cierpliwila mego meza. Wstalismy wiec
1 wyszli. O wiele p6zniej czytywalam z wiel-
kim zajeciem dzielta Rousseau’.

(d.c.n.)
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PAN FRANCISZEK SOCHA, PARYZ

Jestem wspdtwitascicielem mieszkania w XII arron-
dissement. Syndyk zqda pokrycia kosztéw reperacji
wspolnego ustepu od trzech lokatoréw, w czym i ode
mnie. Ot6z wedlug regulaminu wspstwiasnosci, koszty
te powinny byé pokryte przez wszystkich wspdlwlasci-
cieli. Na mdj list zarzqdca odpowiedzial, 2e regulamin
zostat co do tego punktu zmieniony przez Walne Ze-

branie wspolwlascicieli.

Oczywiscie regulamin wewnetrzny stanowi podstawe
do wszelkich zobowigzah w stosunku do wspéilwtasnos-
ci i wspotwlascicieli. Niemniej jednak Walne Zebranie
jest uprawnione do wniesienia w nim odpowiednich
zmian. Jezeli Pan by! obecny na zebraniu, nie moze sie
Pan uchyli¢ od powzietej wiekszoscig gloséw decyzji.
Natomiast jezeli Pan nie bral udzialu w zebraniu, re-
zolucja Walnego Zebrania moze byé obowigzujgca dla
Pana dopiero po otrzymaniu od zarzgdcy waznego za-
wiadomienia o zaszlej zmianie.

Dopéki wspomniana formalnos$é mnie zostata dokona-
na, grozba oddania sprawy do sgdu nie jest istotna.

Kariera prof. Franciszki Platéwny

LE WSI tAPGZYCA
NA WIELKIE SCENY OPEROWE

BEAWNA ARTYSTKA,

jedna z najwiekszych so-

[pranéw dramatycznych w
skali europejskiej, gwiazda
polskiej wokalistyki, Franci-
szka Platéwna wurodzila sie
w polskiej wsi w ZIapczycy
w pow. bochenskim jako cor-
ka organisty. Byla jednym =z
dwunastu dzieci.

Jej debiut — to duet Fau-
rego ,,Pod krucyfiksem”, w
ktorym $§piewata z dr Jackiem
Lipskim w Bochni. Kustosz
Muzeum Czartoryskich, dr J.
Lipski, odkryt w mniej nieby-
waly talent i przekonal ojca
Platomwny o koniecznosci
ksztalcenia glosu corki. Wpro-
wadzil jg do Konserwatorium
Muzycznego w Krakowie, kt6-
rego zatozycielem i dyrekto-
rem byl woéwczas prof. Wia-
dystaw Zelenski, ojciec Ta-
deusza-Boya-Zelenskiego, pi-
sarza i1 tlumacza, zamordo-
wanego przez Niemcoéw. Byl

-to rok 1914. Mecenasem i ser-

decznym przyjacielem jej ro-

DROGA PANI ANNO!

Czytajac ,,Tygodnik Polski”
i oczywiscie dziat ,,Rady od
serca”, wzruszona jestem i
o$mielona zwrécié sie z pros-
bg do osoby, ktorej los ludz-
ki mie jest obojetny i ktora,
mimo nieraz trudnych i skom-
plikowanych problemdéw z2y-
ciowych, jakimi zasypuja ja
ludzie w swoich listach, nie
zostawia mikogo bez odpo-
wiedzi, dobrej i rozsadnej ra-
dy i pomocy.

Prosze o adresy i blizsze
szczegoty dotyczgce lekarzy
leczqcych hipnozq i lekarzy
zajmujgcych sie leczeniem
hormonalnym. Oczywicie naj-
chetniej ma terenie Paryza,
ewentualnie poza Paryzem.
Prosze o informacje w spra-
wie doktora G. Borga. Jakie
sq mozliwosci skontaktowania
sie z mimi i leczenia u mich.
Czy istniejag mozliwosci zwro-
tu kosztéw przez Securité So-
ciale.

Czy to prawda, ze w Pol-
sce zaczeto takze stosowaé
leczenie hipnozq w =zaktadzie
dla merwowo chorych koto
Krakowa? Jakie sq awarunki
przyjecia do tego szpitala i
czy preyjmuje sie chorych
spoza terenu Krakowskiego
na koszt ubezpieczalni spo-
tecznej? W jakich wypadkach
stosuje sie hipnoze i jakie sq
rezultaty? Jacy lekarze tym
sie zajmuwja i c2y wszyscy
chorzy poddani tej metodzie
wychodzq z tym samym re-
zultatem?

B. DOWOJINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Nastepme pytanie dla mo-
jej znajomej: W jaki sposob i
w jakim piS§mie mna terenie
Polski daé ogltoszenie matry-
monialne? Znajoma moja po
kilkuletnim pobycie tutaj, za-
mierza wrdécié do Kraju (po-
chodzi z Poznanskiego). Przed
powrotem, droga Kkorespon-
dencyjnq chce zawrzeé zna-
jomoéé z odpowiednim panem
w Polsce, aby po powrocie
zawrzeé zwigzek maltZenski.
W jaki sposéb zatatwié opta-
te za ogloszenie?

I jeszcze jedna sprawa. Czy
na terenie Polski istnieja kli-
niki bezbolesnych poroddéw ma
koszt ubezpieczalni spolecz-
nej?

CZYTELNICZKA Z PARYZA

SZANOWNA PANI!

Pytania, na ktére zgda pa-
ni odpowiedzi, nie sg bymnaj-
mniej proste. Zaden lekarz
nie chce rozmawia¢ z chorym
na odlegtos¢, bez badania ‘go
i bez woglgdania. Ponadto pu-
blikowanie adres6w — row-
noznaczne z reklama — mnie
jest dopuszczalne. Tak jest we
Francji i tak samo w Pol-
sce.

Dlatego powinna pani udaé
sie do specjalisty chordéb ner-
wowych i psychicznych oraz
do specjalisty od spraw hor-
monalnych (ew. ginekologa).
Po dokladnym zbadaniu ten
lekarz skieruje panig do od-
powiedniego zakltadu lub na
odpowiednie leczenie.

W Polsce stosuje sie wiszy-
s'kie najnowocze$niejsze me-
tody leczenia merwowo-pPSy-
chicznie chorych. Jest bardzo
duzo zaktadéw tego typu, le-
czy sie w nich na koszt ubez-
pieczalni, ale po skierowaniu
przez Poradnie Zdrowia Psy-
chicznego lub  przez lekarza
specjaliste. Gdyby pani byta
w Polsce, radzilabym osobis-
cie skierowaé sie do Poradni
Zdrowia Psychicznego, ktéra
mieéci sie w Warszawie przy
ul. Chelmskiej.

Co do leczenia hormonalne-
go, to odbywa sie¢ ono w Pol-
sce rowniez ma koszt ubez-
pieczalni spotecznej, oczywis-
cie dla ubezpieczonych, to
znaczy dla pracujgcych i ich
rodzin oraz dla rencistéow.

Jedli chodzi o wyniki Ile-
czenia chorych psychicznie
nikt na ten temat nie moze
udzieli¢ wigzgcej odpowiedzi
— kazdy przypadek jest in-
ny i kazdy wymaga innego
leczenia.

Dla pani znajomej podaje
adresy popularnych biur po-
§rednictwa matrymonialnego:

Biuro matrymonialne Sy -
renka’”, Warszawa, ul. Elekto-
ralna 11; ,Malzenstwo” (naj-
starsze w Polsce biuro ma-
trymonialne), Poznan, ul. Li-

belta 29. Ogloszenia matry-
monialne zamieszcza war-
szawski dziennik ,,Kurier

Polski”, Warszawa, ul. Szpi-
talna 8.

Zarébwno w biurach matry-
monialnyich, jak i za ogtosze-
nie w gazecie mozna placié
przekazem dewizowym. Ra-
dzimy napisaé do biur i do
,Kuriera Polskiego” — odpi-
sza i podadzg dokladne wa-
runlki.

Kolejna sprawa — bezbo-
lesne porody. OczywisScie, w
Polsce stosuje sie je szeroko
i na koszt ubezpieczalni spo-
lecznej. W Warszawie naj-
bardziej znany pod tym
wzgledem jest szpital gineko-
logiczny przy Madalinskiego
25. Mozna tam roéwmniez napi-
saé i zasiegnaé¢ dokladnych
informacji.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

Poznatam go rok temu mna
przystanku autobuscwym. Od-
tad zaczelismy sie spotykad.
Nic o mim mie wiedziatam.
Jest ode mmie starszy o 14
lat, on 'ma czterdziestke. Za-
kochalam sie do szalenstwa,
on tez. Jest o mnie okropmie
zazdrosny.

Zaczelismy ze soba 2yé i
myslatam, 2e temn romans
skonczy sie matzenstwem. Na-
gle przypadkowo dowiedzia-
tam sie, Ze temn cztowiek jest
Zonaty i ma dzieci. Gdy mu
o tym powiedziatam, mie za-
przeczal, o$wiadczyt, 2e z zZo-
nq sie i tak rozchodzi. Co
mam robié pani Anno i co O
tym muysleé.

ZAWIEDZIONA

DROGA PANI!

Co Pani ma robi¢? Po
pierwsze nie zawiera¢ znajo-
moé$ci na przystanku autobu-
sowym. Po drugie nie wigza¢
sie z czlowiekiem, o ktérym
sie nic nie wie. Po trzecie,
nie wierzy¢, gdy moéwi ze ro-
zejdzie sie z zona, bo z niag
juz dawno nie zyje. Kazdy
mezczyzna tak mowi, gdy
chce zdobyé dziewiczyne i tu-
dzié ja maltzenstwem. Po
czwarte, mie ma pani juz
osiemnastu lat i trzeba tro-
che powazniej braé zycie. Po
piate — radze czym predzej
z tym panem zerwat¢ i zer-
waé ze ziludzeniami.

ANNA

dziny okazal sie dr Antoni
Michnik z Bochni, ktéory tak
moralnie jak i finansowo byl
jej ma  kazdym kroku po-
mocny.

Po ukonczeniu KXonserwa-
torium Muzycznego z odzna-
czeniem, wyjechala Platéwna
w 1919 r. do Liwowa, tam tez
zadebiutowala w tytutowej
partii ,,Halki” Stanistawa Mo-
niuszki i odniosta pierwszy
sukces. Ukazaly sie wowecezas
Swietne recenzje w prasie,
zapowiadajgce mowy talent.
We Liwowie przez 10 lat $pie-
wata juz jako ulubienica pu-
blicznos$ci.

Program miala mnadzwyczaj
urozmaicony. Verdi, Moniusz-
ko, Puccini. Pézniej wystepo-
wata z Alfredem Piccavarem,
z Janem Kiepurag w ,,Tosce”,
z . Jodlowkerem w ,,Aidzie”,
z Adamem Didurem w ,Zy-
dowce”; partie sopranowg w
,,Hugonotach” $§piewala z F.
Szaliapinem oraz ze znanym
juz w kraju i za granicg te-
norem Stanistawem Drabi-
kiem. W Operze Warszawiskie]j
w roku 1930 przyjeta zostala
nadzwyczaj serdecznie. Wy-
stepowata =z I. Dygasem i
Gruszczynskim, ze stawnymi
juz wowieczas artystami ope-
rowymi. W ,Parsifalu” $§pie-
wata 2z Gruszczynskim, Mi-
chatowskim, Kossakowskim —
partie Kundry — jedng z naj-
trudniejszych w calym reper-
tuarze operowym.

Franciszka Platowna grala na
wszystkich scenach operowych w
Polsce, zdobywajac sobie wszedzie
serca publicznosSci. Jezdzila rToéw-
niez po powiatowych miastach,
wystepowala =z zespolem Iludo-
wym w swojej rodzinnej wsi
Eapczyca, Przyjeta entuzjastycz-
nie przez miejscowa ludnoSé.

Nie braklo jej na Koncer-
tach Muzyki Poilskiej w Kra-
kowie. Zachowaly sie z tych
wieczoré6w znakomite recen-
zje A. Waskowskiego, sio-
strzenca Stanislawa Wyspian-
skiego oraz znakomitego mu-
zykologa wprof. Z. Jachimec-
kiego, (ktéry m. in. pisal
(9.9.38 r.): ,Wystep F. Pla-
té6wny w roli Amelii w ,,Balu
Maskowym?” polgczony byl z
prawdziwym triumfem jej
wispaniatego sopranu drama-
tycznego...” Gdy zapropono-
wano tej stawnej juz artystce
wystepy w Beyruth na Festi-
walu Wagnerowskim, wy-
buchia wojna.

Po okupacji niemieckiej,
gdy St. Drabik organizuje od
podstaw Opere Wroctawsks,
w mied$cie catkowicie zde-
wasibtowanym, zaraz po
wstrzymaniu dziatan wojen-
nych, Platéwna przyjezdza tu
jako jedna z pierwszych. Wy-
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stapi w partii tytutrowej w
,Halce” Moniuszki wraz z
Jontkiem — St. Drabikiem
w pilerwiszym przedstawieniu
operowym W odzyskanym
Wroctawiu.

Po miedlugim czasie dobie-
ra wsobie artystka maly ze-
sp6t i wyjezdza z nim z Wro-
clawia mna [poéinoc, dajgc go-
Scinne wystepy w Szczecinie,
Kolobrzegu, Bialogardzie, Ko-
szalinie i w Siupsku. Niestie
na Ziemie Odzyskane pie$n
polskg oraz majpiekniejsze
arie operowe. Jest to wow-
czas pionierska dzialalno$sé w
dziedzinie kultury polskiej.

Koncerty odbywaja sie nie-
rzadko w salach zdewastowanych,
okna komitety organizacyjne za-
lepiaja papierami, a i krzesel mie
dla wszystkich starcza. W Silup-
sku ©6wczesny dyrektor Polskie-
go Urzedu Repatriacyjnego M.
Pawlikowski (bratanek Stanisita-
wa Pawlikowskiego, dyrektora
Teatru im. J. Slowackiego w
Krakowie) — prosi Platéwne, aby
zorganizowala tam Srednia Szko-
e Muzyczna. Pozostaje wiec i
jest mu pomocna — pelna zaw-
sze inicjatywy; organizuje szkole
muzycznga od podstaw. W warun-
kach powojennych, bez pomocy
materialnej, nie jest to sprawa
prosta.

,,Moja kariera S$piewacza —
moéwi p. Fr. Platéwna — po-
zostawita mi piekme wspom-
nienia, wuznanie publicznosci,
kolegéw. Wystepowatam wie-
le. Ucze obecnie w Wwyzszej
Szkole Muzycznej we Wro-
clawiu, a wczniowie moi od-
noszaq wielkie sukcesy. Mie-
dzy inmymi Halina Stoniow-
ska i piesniarz Witold Antko-
wiak — objezdzajq dzis Swiat
caly, inni S3Spiewajq ma sce-
nach operowych w Kraju”.

Jubileusz tej wielkiej $pie-
waczki — 40-lecia pracy ar-
tystyczno-tworczej byt uro-
czy$cie obchodzony w 1961 r.
Zostata odznaczona Krzyzem
Oficerskim Orderu Odrodze-
nia Polski, otrzymala réwniez
nagrode Ministra Xultury i
Sztuki oraz szereg innych ma-
grod i moc depesz gratulacyj-
nych, a Stowarzyszenie Pol-
skich Artystow Teatru i Fil-
mu przyznato pani Franciszce
Platéwnie godnos$é Zastuzone-
go Czlonka tej organizacji.

ZOFIA DYGUT

.MISS COUTURE"
HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)

Siedziba: 199, rue de Paris LILLE
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Konfekcja meska,
‘ damska i dziecieca
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PIERZE  WSYPY « POSZWY = DAMASY

Ceny mniskie
Na zadanie wysytamy probki

BIE




20 TYGODNIK POLSKI

PANIE REDAKTORZE!

Z rana przywiezli mi z kopalni madj
przydziat 'wegla. Ledwom zdqzyl przy-
taszczyé to wszystko ma podwdrko,
kiedy nagle ktos zaczal pukaé¢ do drzwi
od wulicy. Najpierw mnie$§mialo, potem
zuchwale i mdtarczywie. ,,Kto to tez
moze byé? Przeciez znajomi wiedzq, Ze
wchodzi sie do mas od strony podwdr-
ka” — myslatem, a tymczasem puka-
nie rozlegalo sie dalej. Doszedlem do
wniosku, 2e musi to byé jakis ,,szwa-
gier” (,,szwagrami” mazywa sie U mas
— mnie wiedzieé dlaczego — chodzqcych
po koloniach handlarzy, gidéwnie tych,
ktorzy sprzedajq materialy na ubrania).
Przypommnial mi sie jeden taki ,,szwa-
gier”, ktéry jeszcze przed wojnqg szpet-
nie mnie nabral. Przypommialo mi sie,
jakie to mi ten ,;s2wagier” sprzedal
paskudztwo, i jak mmie zapewnial, Ze
jest to czysta welna, i jakie potem
miatem 2z tego powodu przejscia z Zo-
nq. Wpadlem w pasje. Pobieglem do
drzwi, otworzylem je, stanglem w mnich
— spocony, wmorusany tym 22wiezio-
nym weglem — i: ,Czego, do stu ty-
siecy fur beczek krochmalu? — rykna-
tem. — Co to, psiakrew, ma znaczyé?!”’
Po czym speszylem sie jak chyba
jeszcze migdy w 2yciu.

Pod drzwiami stal lysiejacy pan w
okularach 2z -aparatem fotograficznym
w reku, a za tym panem stala jaka$
pani. Zanim zdgiylem pomysleé, ze tu
co$ mie tego, zZe to chyba mnie to, Ze
na ,sZwagrow” to ci panstwo raczej
nie wygladaja: ,,Co to, panie Grzybek
— powiedziala po polsku pani. — To
tak pan wita z2yczliwych panu ludzi z
»Tygodnika?.

Zbaraniatem. Czulem sie — zZe tak
powiem — jakby mi kto w czapke cu-
kierkow masypat. Zaczaglem sie jakaé,
przepraszaé, tlumaczyé, ze sadzilem,
Ze to ,,szwagier” — za czym jglem sie
jakaé jeszcze bardziej, bo zobaczylem,
Ze omi zrozumieli, ze ja tak przyjmu-
je swojego szwagra, szwagra prawdzi-
wego, bez cudzystowu. Staratem sie
byé miezwykle wuprzejmy, ale ‘we-
wnetrznie az kipiatem,’ peler bylem
gwattownie kipigcej zitosci. Zity bytem
przede wszystkim ma siebie samego —
o to, Ze sie tak spisatem przy drzwiach,
i o to, 2e taki akurat musze byé umo-
rusany. Zily bylem rdwmniez ma Zomne,
2e mie wrécila jeszcze ze sklepu. Od
2toszczenia sie ma gosci z , Tygodnika”
(o to, ze przyjechaé musieli akurat
wtedy, kiedy ja zwoze wegiel i wygla-
dam jak mnieboskie stworzenie...), ma
szczes$cie w samaq pore ustrzegla mmie
my$l, Ze ma gosci, i to jeszcze ma go$-
ci z ,,Tygodnika”, zto$ci¢ sie mie wy-
pada, i Ze mie wypada mieé do mnich
pretensji o to, Ze mie zapowiedzieli
swojego przyjazdu. No bo gdybyscie
tak do wwszystkich zaczeli pisaé listy,
to braklo by Wam pewnie czasu na
redagowanie ,Tygodnika” — prawda,
Panie Redaktorze?

Jako$ sie tam przecie zdolalem wus-
pokoié. Poczestowatem ich lampka
wina, zaczeliSmy rozmawiaé. Mimo iz
od catych miesiecy obiecywatem so-
bie, ze jes$li tylko pojawi sie u mnas
ktos z ,, Tygodnika”, to powiem mu to,
i to, i tamto jeszcze, to jednak zacho-

64” obka  Niespodziewana wizyta

walem sie troche tak, jak gdybym za-
pomnial jezyka w gebie, jak to ciele,
o ktérym méwi sie: ,Zywe, Maéku,
ciele? — Zywe, tylko Ze mnie beczy...”
Chyba dlatego, Ze ciagle obawialem
sie, Zze pami redaktor mozZe sie w du-
chu =zaczqé $miaé z mojej piekielnie
wmorusanej twarzy.

Okazalo sie jednak, Ze paniq redak-
tor ciekawi przede wszystkim  MGj
maly ksiegozbiér. Juz odetchnatem z
ulga, kiedy magle zainteresowal sie
mojq mieogolong i osmolong geba pan
fotoreporter. Zapragnagt =zrobié mi
zdjecie. Oczywiscie, nie zgodzilem sie.
Ale pan fotoreporter mie dal za wy-
granqg. W konicu powiedziatem, Ze zgo-
da, ze dobrze, ale ja musze i§¢ umyé
sie i przebraé. Na to znowu omn: ze
nie, Ze chce mnie sfotografowaé ta-
kiego, jaki jestem w tej «chwili. Ja:
,Nie!” On: ., Ale dlaczego?” Co ja
miatem 2z tym czlowiekiem! Dlaczego!
W korvcu mu wyjasnitem: ,,Dlatego, Ze
jak wmnie ludzie zobaczgq takiego w
»Tygodniku”, to powiedzq, ze wyglag-
dam, jak ostatni dziadyga...”

Potem poszliSmy ogladaé Kkréliki.
Fotoreporter troche sie zdenerwowal,
bo buty sobie przy krdliczarni ,,czem-
si§” wmazal, a ja mnie mogitem po-
wstrzymaé sie od $miechu. Wychodzac
w chwile potem ma ogrédek pani re-
daktor uderzyta sie o furtke i musia-
ta wracaé do Paryza z zajodynowanym
kolanem. Ale zanim wyjechali, zdota-
tem odzyskaé mowe i madyskutowalis-
my sie do syta: o Polsce, o ,, Tygodni-
ku”, ja opowiedzialem im o maszej ko-
lomnii...

Ba, gdyby! Gdyby to byla prawda!
Gdyby to byla prawda, Ze odwiedzit
mnie ,,Tygodnik”, i Ze sie tak mnaga-
datem — to bytbym naprawde zado-
wolony. Ale to miestety prawdag nie
jest. Prawda matomiast jest to, zZe =z
»Tygodnika” wizyty mie miatem juz od
bardzo dawna, zZe siedze w domu sam
jak palec, i 2e z radosciq przyjatbym
u siebie ktéregos z redaktoréw. Znajo-
mi wyjechali, nie ma nawet z kim po-
rozmawiaé... Wziglem tedy i wymysli-
tem ten dzisiejszy ,List”, te wizyte,
ktorej mie byto. A ze kazalem w tym
»Liscie” panu fotoreporterowi umazaé
sobie ,,czemsi$’® buty, a pani redak-
tor wderzyé sie o furtke — to troche
dlatego, aby sie ma Was choé ma pa-
pierze zems$cié za to, Ze$cie od tak
dawna u mnie mie byli.

Zartuje, oczywiscie. Wiems — nie
mozecie byé wszedzie maraz. Ale jesli
bedziecie przejazdem w mnaszej okoli-
cy — wpadnijcie do mmnie, choéby ma
chwile tylko. My, starsi emigranci,
zawsze mamy mna podoredziu jakie$
ciekawe wspomnienia. A przyjqé ko-
go§ z ,,Tygodnika” to dla mas zawsze
duze przezycie, duza rado$é.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

ROZNYCH

NAGRODY
ZA PIEKNE OGRODKI

LIBERCOURT. Mieczysiaw Stolar-

ski, 150, ICité du Bois de Libercourt,
uzyskal pierwsza nagrode w konkursie
regionalnym (w kategorii czynnych
pracownikéw kopaln) za najpiekniej-
szy wyglad ogroédka. Dalsze miejsca w
tej kategorii zajeli: pp. Tadeusz Kaz-
mierczak, Jan Sobczak, Stanistaw Fle-
szerowicz, Edmund Fiolka, Jan Nowak,
Stanistaw Bulinski, Jan Xowalczyk,
Stanislaw Sobierajski, Aleksander Sli-
wa. W konkursie w kategorii emery-
towanych gbérnikéw pierwsze miejsce
zdobyta p. Amntoinette Maciejewska.
Dalsze wyrb6znienia otrzymali: pp. Wia-
dystaw Maj, Franciszek Szramowski,
Alex Frankiewicz, Wiladystaw Glin-
kowski, Jozef Wichlacz, Franciszek Le-
wandowski, Jozef Pelczar, Jozef Grze-
§kowiak oraz Stefan Pietrzyk. Rozda-
jge nagrody, gléwny inspektor ogrod-
nictwa p. Leon Despret podkreslit bar-
dzo wysoki poziom tegorocznego kon-
kursu, zwlaszcza w dziedzinie dekora-
cji ogrédtkow kwiatami.

MONTIGNY-en-GOHELLE. W kon-
kursie najladniejszych ogrodkéw gru-
py Henin-Liétard wyréznienie z po-
chwalami otrzymali: p. Albertowie
Adamscy w kat. gbrnikébw emerytowa-
nych.

MEDALE PRACY

MASNY. Z rgk mera medale pracy
otrzymali: p. Franciszek' Nadolny —
duzy medal ztoty, p. Stanislaw Jaskél-
ski, p. Jan Zagart i p. Franciszek Na-
dolny — medale wvermeil, p. Henryk
Bielak, p. Alfons Marciniak, p. Feliks
Kazmierczak i p. Franciszek Nowak —
medale srebrne.

DAWCY KRWI

IMASNY. Srebrnymi medalami daw-
cow krwi zostali ostatnio odznaczeni:
pp. Irena KrzysSlak, Jozef KrzySslak,
Kazimjerz Bielski i Aleksander Kaz-
mierczak. Odznaczonych podejmowal
zarzad miejski tradycyjng lampka
wina.

DOBRZE ZDANE EGZAMINY

ARRAS. Do Ecole Normale d’Insti-
tuteurs zostali przyjeci na podstawie
zdanych egzaminéw: Marc Karczewski,
Christian Brelinski, Jan Gérak, Ry-
szard Mastelarz, Jean-Michel Slowik
i Bernard Idzik.

DYPLOMY ZAWODOWE

BETHUNE-LENS. Dyplomy zawodo-
we w zakresie piekarnictwa otrzymali:
pp. Jean-Claude Nowak, Jean-Pierre
Laszynski, Michel Majcher, Christian
Miasek; w zakresie rzeznictwa: p. Zdzi-
staw Pokrywiecki; ciastkarstwa: p. Ma-
rian Sakowicz; mechanikéw samocho-
dowych: pp. Edward Dybski i Franci-
szek Gasiorek; spawaczy: p. Bermard
Pawlak; finstalator6w elekitrycznych:

pp. Stanistaw Gwardys, Daniel Kamin-
ski, Bernard Kowalczyk i Jean-Fran-
cois Wozniak; malarzy samochodo-
wych: pp. Michal Skrzydlewski i Da-
niel Laskowski; fryzjerstwa: pp. Serge
Mazur, Jean-Michel Michatkiewicz,
Roger Rudynski, Daniel Smeola, Guy
Wojciechowski, Daniel Zak, Christine
Czarnecka, Janina Gorzelanczyk, Chri-
stiane Konieczny, Janina Lachowska,

Daniela Zajac, Monigue Urbaniak,
Anne-Marie Zagolska i Martine Za-
tuzna.

Z ZYCIA

ROZNYCH TOWARZYS'I‘W

NOYELLES-GODAULT. Tytul mi-
strza Francji w strzelaniu (w katego-
rii junior6w), zorganizowanym przez
Stowarzyszenie U.F.OL.EP., zdobyt
mitody strzelec z Noyelles p. Georges
Zalewski. Uzyskal on 114 pkt. na 120
mozliwych. Ekipa junioréw z Godault
zajela druzynowo miejsce piate, a w
kategorii miniméw — 9. W kategorii
miniméw wyr6znit sie Jacky Andrze-
jewski, zajmujgc miejsce 45. Mlode-
mu mistrzowi Francji gratulacje zlo-
zyl zarzgd miejski, a stowarzyszenie
strzeleckie zorganizowalo z tej okazji
uroczyste przyjecie.

BILLY-MONTIGNY. W konkursie
stowarzyszenia ,Des Carabiniers” w
grupie Junioré6w o puchar dziennika
,Voix du Nord” prowadzi p. Georges
Zalewski (388 pkt), a w strzelaniu na
12 m w grupie pierwszej p. Edmund
Wolniewicz zajmuje miejsce drugie,
za$§ p. Teodor Dabrowski — czwarte.
Wisr6d pan p. Jozefina Wolniewicz jest
bezkonkurencyjna, wyprzedzajac duzg
iloScig punktéw wszystkie pozostate
panie. Czolowe miejsca zajmujg réw-
niez w innych grupach p. J.-Cl. Jed-
raszaczak i p. Raymond Dabrowski.

DOURGES. W konkursie w strzela-
niu bractwa kurkowego wygral p. G.
Zalewski, p. Alojzy Grosz — zajgl trze-

cie miejsce, p. Pogorzelski — szbOste,
p. Poniecki — O6sme i p. F. Danielczak
— dziewigte.

KONKURSY .

AVION. Konkurs bulistow ,triplette”
wygral zesp6l prowadzony przez p. Ja-
na Szwanke.

LEFOREST. Miejscowe stowarzysze-
nie miloéniiké6w fleszetki ,Les Becs Sa-
les” zorganizowalo konkurs w rzucie
fleszetki. Miejsce 4 =zajal p. Ludwik
Humski.

LIEVIN. Z okazji lokalnego $§wieta,
tzw. Ducasse, zorganizowany zostal
turniej bilardowy, ktéry zakonczyl sie
wygrang p. Pawla Skrzypczaka, a tur-
niej belota — wygrang p. Prazenskie-
go przed ekipg p. Kazmierczaka i Zwy-
nara.

FRAIS-MARAIS. Dawcy krwi zor-
ganizowali konkurs ,421”. Czwartg
nagrode otrzymat p. Biernacik, a pigtg
p. Glowcki.

OGLOSZENIE

Mezczyzna lat 29, (pochodzenia
polskiego, zam. w Paryzu, znajacy
bezblednie w mowie i piSmie je-
zyk polski i francuski — poszuku-
je pracy biurowej, mnajchetniej w
biurze placowek polskich. Zglosze-
nia pod Nr 780 przesylaé do ,Ty-
godnika Polskiego”, ktory przekaze
je zainteresowanemu.

LODOWKI:
495 F.

DWA OBSZERNE NOWOCZESNE MAGAZYNY
co dotyczy komfortowego WYPOSAZENIA MIE

LATO! PomyS§lcie o zakupie LODOWKI.

NASZE ceny sa bezkonkurencyjne, gwarancja na 5 lat. LODOWEKI maja ladny, estetyczny wyglad, znak wysokiej jakosci
Zapewniamy, ze z zakupu bedziecie zadowoleni.

120 litréow

ETS. JACQUES DEVAUX -

143 litry

595 F. 620 F.

150 litrow

gwarantuja Wam nie spotykany dotad wyb&r wszystkiego,
SZKANIA I GOSPODARSTWA DOMOWEGO

175 litrow
675 F.

240 litrow
810 F.

2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-les-MINES — tel. 10
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PRZYJAGIELSKIE SPOTKANIA Z OKAZJI
POLSKIEGD SWIETA HARUDUWEGU

Odznake Tysiaclecia z rak konsula generalnego
przyjmuje p. Lucie Thimonnier z Wancy

P. Wegner wrecza odznaczenie p. Brunonowi
Bartnikowskiemu z Cité-Jeanne d’Arc (z lewej)

P. Jan Gorzelanczyk otrzymuje z rak kon-
sula generalnego pamiatkowa monete polska

P. Jan Rysiak z Clouange i jego zona ucieszyli
sie bardzo, dowiadujac sie, ze pan Grzybek pi-
szacy co tydzien listy w ,Tygodniku Polskim”
pochodzi tez spod Jarocina w Poznanskiem

Na przyjeciu w Metzu bylo kilka pokolen po-
lonijnych. P. Dudek z Tucquegnieux (pierwszy
po prawej) wraz z zona (na pierwszym pla-
nie) przyprowadzil ze soba syna oraz brata-
nice (stoi z tylu) przebywajaca tu na wakacjach

z mezem —_ lekarzem z Nowej Huty

AK JUZ INFORMOWALISMY W poprzed—

nim numerze . ,, Tygodnika PolSkiego”, poza

wielkim przyjeciem w Paryzu, wydanym
przez ambasadora FRL p. Jana Drute z okazji
polskiego $wieta narodowego — 22 Lipca,
przyjecia takie, ktére byly takze serdecznym1
spotkaniami przy;acxél odbyly sie " réwniez
w Konsulacie Generalnym PRL w Lille i w
Lyonie.

W LILLE na przyjeciu obecnych bylo wiele
osobistosci oficjalnych, a wsréd nich: p. Bois-
menu — dyrektor gabinetu prefekta,
zentujacy prefekta regionu p. Pierre Dumont;
pik Levelle — szef gabinetu, reprezentujacy
komendanta 2 regionu wojskowego gene-
rata Faillart; p. Rachel Lempereur — zastepca
mera, reprezentujgca mera miasta Lille p. Au-
gustin Laurent; p. Domus — dziekan korpusu
konsularnego w Lille w otoczeniu licznych
konsuléw; p. Perrot — podprefekt Douai;
p. Lececq — deputowany, mer Tourcoing; de-
puntowani lub byli deputowani Blary, Martel,
Ansard; prof. Dehove — dziekan Wydziatu
Prawa, reprezentujgcy rektora Akademii p.
Guy Debeyre; p. Thery —
Trybunalu Wysokiej Instancji, pp. Roger Le-
grand i Aimé Laly — przewodniczacy ko-
mitetéw departamentalnych Stowarzyszenia

,,France-Pologne” Nord i Pas-de-Calais;
p. Rollez — =ze stowarzyszenia ,,Amis de
Lille”; p. Jules Leclercq — przewodniczacy de

I’Union des Groupements de Résistance; p. Pa-
trick Melot i in.

W swych przemoéwieniach konsul generalny
PRL p. Tadeusz Wegner i p. Boismenu wy-
powiedzieli wiele serdecznych sl6w na temat
tradycyjnej przyjazni francusko-polskiej oraz
zblizenia obydwo6ch narodow.

W LYONIE, na przyjeciu wydanym przez
konsula generalnego PRL p. Jaroslawa Kul-
czyckiego, w$r6d licznych osobistoSci obecn?
byli: p. Tapernoux — pierwszy zastepca mera
Lyonu; p. Ninin — sekretarz generalny re-
gionu Rhoéne, reprezentujgcy prefekta regionu;
p. Louis — rektor Akademii; gen. Desbrosse —
komendant zandarmerii regionu, p. Husson —
podprefekt, dyrektor gabinetu prefekta regio-
nu Rhoéne-Alpes; p. A. Manz — dziekan kor-
pusu konsularnego w Lyonie, konsul general-
ny Szwajcarii; p. Perrier — dyrektor Targbéw
Miedzynarodowych w Lyonie, przewodniczacy
Francuskiego Czerwonego Krzyza; p. Dra-
gon — prezes Trybunalu Najwyzszej Instancji;
prof. Jean Baumgartner — przewodniczgcy
komitetu regionalnego Stowarzyszenia ,Fran-
ce-Pologne” i in.

I tutaj, podobnie jak w Lille, wznoszono
toasty za przyjazn francusko-polskg, za po-

mys$lnos¢ Polski — kraju zwiazanego serdecz-
nymi wiezami z Francjg.
* * *

W METZU konsul generalny PRL w Lille
p. Tadeusz Wegner wydal przyjecie dla oko-
licznej Polonii. Przybyl! na nie zastepca mera
Metzu p. Weber. Z okolicznych miejscowosci
przyjechali starzy emigranci, ich dzieci, Pola-
cy, Francuzi — przyJamele Polski. Atmosfera
panowatla tu rodzinna i serdeczna. Totez toast
konsula generalnego p. Wegnera, gdy przeka-
zywai wszystkim zebranym pozdrowienia i zy-
czenia z okazji §wieta, za pomyS$§lno$§¢ wszyst-
kich Polak6éw, wszystkich ludzi, dla ktory.ch
Polska jest Ojczyzna, krajem drogim i bliskim
ich sercom, zebrani Apodchwycih Wzruszonym
okrzykiem ,,Brawo! Niech zyje Polskal!”.

PrzemoOwienie zastepcy mera p. Webera bylo
bardzo serdeczne.

— Jestem gleboko wzruszony tym zaprosze-
niem na polskie §wieto — moéwil p. Weber. —
Swojego przyjécia nie trakituje jako formal-
nosé. Jestem tu wsréd przyjaciort — ludzi, kt6-
rzy tutaj, na tej ziemi, stanowia czes¢ naszeJ
w1e61.k1e3 rodzmy Polacy przelewali krew réow-
niez na ziemi francuskiej za wolno$¢é Francji
i do dzi§ we Francji pamietamy o bohater-
stwie Polakéw... .

Swe przemob6wienie p. Weber zakonczyi
wzniesieniem toastu za przyjazn Francji i Pol-
ski, za szczeScie i pokdj.

Mllym akcentem uroczystoéci bylo wreczenie
odznak Tysigclecia Panstwa Polskiego oraz
pamiagtkowych monet polskich. Odznaki Ty-
sigclecia otrzymali: p. Brunon Bartnikowski
z Cité Jeanne d’Arc, p. Andrzej Bieniek z Tu-
cquegnieux, p. Jozef Chudoba 2z Villerupt,
p. Ignacy Lorenc z Joeuf, p. Lucie Thimonnier
z Nancy; pamigtkowe monety polskie otrzy-
mali: p. Jan Gorzelanczyk z Cité Jeanne d’Arc,
p. Slazak i p. Franciszek Gasis z Audun-le-
Tiche.

* * *

Pod adresem Ambasady oraz konsulatéw PRL
w Paryzu, Lille i Lyonie valynelo wiele
listébw od Polonu francuskiej z zyczeniami dla
Kraju, narodu polskiego oraz przedstawiciel-
stw polskich we Francji z okazji §wieta
22 Lipca. Za poSrednictwem ,Tygodnika Pol-
skiego” placéwki polskie skladajg serdeczne
podziekowanie.

rezpre- -

przewodniczacy .
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Konsul generalny PRL w Lille p. Tadeusz Wegner (od prawej)
sklada zyczenia Rodakom przybylym na spotkanie z okazji
Swieta 22 Lipca. Po lewej — zastepca mera Metzu p. Weber

WspQIne zdjecie z okazji lipcowego spotkania w Metzu. Od
lewej: p. Jan Gorzelanczyk, konsul generalny Tadeusz Weg-
ner, p. Brunon Bartnikowski oraz wicekonsul Stanisiaw Topa

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech zdrowo rosna!

Rodziny mnaszyich Rodakéw powiekszyly sie.
dzili sie:

ST. VALLIER: Eliana Leszczyhaska, Waleria Skorupinska,
Natalia Stajaszczyk. LOISON-sous-LENS: Natalia Stelmaszew-
ska. LENS: Natalia Matysiak, Christophe Pieszczynski, Stani-
slaw Bartkowiak, Christophe Nowak, Fryderyk Gondek. ROU-
VROY -sous-LENS: Eric Delski. LIEVIN: Karol Majewski.
METZ: Olivier Watroba (Courcelles). DOUAI: Christelle Dzia-
rek, Isabelle Czekala, Corinne Pawlak, ST. ETIENNE: Krzy-
sztof-Klemens Kotowski. SOMAIN: Carolle Zabinska, Freddy
Krzysztofiak, Filip Wrona, Christine Pacholska, Bruno Stomo-
wicz, Annick Glowacki, Freddy Glowacki, Fryderyk Trzeciak,
Bruno Matuszak, Tony Pajewski, Filip Stefaniak, Chantal
Szczodrowicz, Christophe Ziemniak, Natalia Warchol, Freddy
GrzeSkowiak, Fabienne Marciniak, Soraya Pietrowska. HENIN -
-LIETARD: Filip Dutkiewicz, Fabrice Kaczmarek, Weronika
Piotrowicz, Christine Rodzinska, Jean-Luc Chojnacki.

Ostatnio uro-

Szcze§liwym Rodzicom zZyczymy duzo pociechy z majmlod-
szych!

Sto lat dla nowozZencow:

Ku rados$ci Rodzin i Przyjaciél ostatnio zawarli matzenstwa:

ST. VALLIER: Natalina Freda i Robert Kalinski, Zuzanna
Banasiak i Jean-Marie Bernet. LIEVIN: Bernadette Wojcik i
Henryk Topolinski, Monigque Dupriez i Jean-Claude Stempien.
HOUDAIN: Michelle Delbecq i Alain Kucharski. HENIN-
-LIETARD: Pierre Dupont i Nadine Amborska. SOMAIN: Ni-
cole Tczakowska i Joél Ernould, Sonia Sieminska i Alain De-
bruille, Arlette Lehnert i Wiladystaw Jedynak, Janina Buga-
jewska i Alfred Klusek, Therese Libert i Stefan Trela, Liliane
Hensel i Wladystaw Sekula, Francoise Utykanska i André Me-
rieux, Liliane Bartek i Jacques Delannoy.

Nowozeficom zyczymy pomy$lnosci i tradycyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od nas:

NOYELLES-sous-LENS: Wiktor Glab. SOMAIN: Teresa
Stalmarska z domu Pietrowiak, lat 37, Marianna Nowotarska
z domu Gwizdala, lat 75, Franciszek Pyrek, lat 47. ST. ETTENNE:
Jan Poprowski, lat 73, Klara Zajdel z domu Beck. ST. CHA-
MOND: Jan Staron, lat 72. LABUISSIERE: . Edmund KaZmier-
czak, lat 53. GUESNAIN: Jozef Gladysz, lat 74. HERSIN-COU-
PIGNY: Jan Ciesielski, lat 45: BARLIN: Katarzyna Piasna
z domu Waligbra, lat 79. MONTCEAU-les-MINES: Jozef Ku-
ziemski, lat 71. ROUVROY: Zofia TrzeSniowska z domu Grze-
gorczyk. SALLAUMINES: Alexander Eatka, lat 58. ST. VAL-
LIER: Jadwiga Andrys z domu Hamulska. BETHUNE: Ervin
Macha, lat 44. DOUAI: Wiadystaw Rogosinski, lat 65. LENS:
Zofia Jarosz, lat 52. ELEU-dit-LEAUWETTE: Jozef Trzajna,
lat 76.

Rodzinom Zmartych skladamy serdeczne wyrazy wspétczu-
cia.



file:///viele

22 TYGODNIK POLSKI

Niech Pani bedzie praktyczna
jak Pani maz i reguluje
swe zakupy czekami

konto deposytowe
mozna otworzyc¢

i korzystacé z niego
bezplatnie w

CREDIT
pu NORD

mozliwesci automatycznego
regulowania roznych rachunkow

KOLOWKA

Dookola liczb wpisanych w
kétka prosimy wpisaé 16 wy-
razOw piecioliterowych o po-
danych nizej znaczeniach.
Miejsce dla poczatkowych
liter poszczegblnych wyrazow
i kierunek wpisywania pozo-
statych liter wskazujg strzatki.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) choinkowa ozdoba, 2) zmy-
lone opowiadanié, 3) dziarski,
chwacki mlodzieniec, zuch,
Smialek, 4) skrzydlate uoso-
bienie wszystkiego, co dobre,
5) mezczyzna ,jpolujgcy” na
duzy posag, 6) czym bogata,
tym rada, 7) szeroki i ciezki
noéz kuchenny, 8) tak moéwimy
o cztowieku nieczulym, nie-
wzruszonym, nieublaganym,
9) strazacki drag z ostrzem
i hakiem, 10) blotnisty, grza-
ski teren, 11) niegdy$, bardzo
dawno, w swoim czasie, 12)
gniew, wsciektos§é, 13) unie-
sienie, entuzjazm, ktéry by-
wa czasem slomiany, 14) szpe-
ci ubranie, moze by¢ hanbig-
cym pietnem na honorze, 15)
zdenerwowanie przed wysta-
pieniem publicznym, 16) sym-
bol wiadzy krélewskie]j.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé¢ w terminie 10-dniowym
od daty ukazania sie numeru
pod adresem redakeji, z do-
piskiem na kopercie ,Roz-
rywki umystowe”. WsSrod
Czytelnikow, ktorzy mnadesSla
bezbledne rozwiazania, zosta-
na rozlosowane NAGRODY
KSIAZKOWE.

RADIOODBIORNIKI —- TELEWIZORY
@ Ledéwki, maszyny do prania i inne artykuly gospedarstwa demowege @

LENG-PICARD ET C-ie 16, Piace de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Teletony: 73.39.42 73.29.47

ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU Z NR 30

Manifest Lipcowy byl pierwszym zasadniczym dokumentem, na kto-
rym oparla swag dzialalno$é wiladza robotnikéw i chilopow.

(Ze wstepu do KONSTYTUCJI PRL)
KLUCZ POMOCNICZY: zlo$¢, wiatrbwka, wybryki, moment, wawobz,

szyny, stuch, dym, pi6éra, pomoc, portfel, stoma, blam, deszcz, Nil,
Pita, kita, oddanie, wanna.

ROZWIAZANIE KOMBINATKI Z NR 31

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) kanat — kawal, 2) droga — draga, 3)
kolos — kokos, 4) klika — klaka, 5) paltka — packa, 6) babka — bajka,
7) sfora — sfera, 8) damka — dawka, 9) kalka — kapka, 10) stypa —
stopa, 11) kopia — kolia, 12) derka — deska, 13) kamyk — kacyk, 14)
tropy — trepy. :

Haslo zadania: WAKACJE W POLSCE.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI ,,POLSKIE MIASTA” (60) Z NR 31

POZIOMO: 2) beton, 5) rygor, 6) zastawa, 7) rekord, 12) nalewka,
14) safes, 16) cenzurowane, 17) stawa, 18) antrakt. -

PIONOWO: 1) tarcza, 2) bigos, 3) tornado, 4) nisza, 8) eksport, 9)
despekt, 10) plucha, 11) katuza, 12) nygus, 13) winda, 15) flaga.

ROUBAIX (Nord)

od 20

TV <%

PROGRAM 1| (premiére chaine)

DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir o 20.00 i Télé-Nuit

miedzy 22.30 a 23.50.

WIADOMOSCI REGIONALNE o 19.40 oprécz niedzieli.

VIVE LA VIE — film seryjny o 19.25 oprbcz soboty i niedzieli.

DETECTIVE INTERNATIONAL — film seryjny o 12.30 oprécz

niedzieli.

JEU DE MOTS — o 19.05 oprocz soboty i niedzieli.

RADIO-TELE-BAC — o 14.00 do 15.30 oprocz soboty i mniedzieli.

NIEDZIELA 20 SIERPNIA.

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty filméw: Rocambole oraz
Merveilleuse Angélique; real. B. Borderie (Michéle Mercier, Claude
Giraud), Le Monocle rit jaune, real. G. Lutner (Paul Meurisse).

12.30 do 19.00. Impossible n’est pas francais — na przemian z kolejny-
mi pozycjami programu.

13.50 Encyclopédie de la mer (nr 5).

15.10 Variétés.

16.50 La grande caravane.

18.00 Zawody plywackie: Francja — Zw. Radziecki_

19.30 Saturnin Belloir (nr 3): L’article de journal.

20.35 W serii ,,.e 3 du dimanche’’: Chérie, je me sens rajeunir —
film Howarda Hawksa (Gary Grant, Ginger Rogers).

22.10 Les bonnes adresses du passé — dziS: Aristide Briand.

PONIEDZIALEK 21 SIERPNIA.

18.30 Dites-moi monsieur. .

20.35 A vous Claudine Coster Robert Manuel, program real. R. Ca-
det, prod. Aimée Mortimer.

21.35 Les Incorruptibles_

22.25 Le dernier matin.

WTOREK 22 SIERPNIA

18.30 La séquence du jeune spectateur.

sierpnia

20.40 Mais n’te promene donc pas toute nue — sztuka G. Feydeau, real.
Roger Iglesis.

21.20 On va faire la cocotte — G. Feydeau, real. J.-P. Marchand.

22.30 Rencontres — program F. Montela.

SRODA 23 SIERPNIA

18.30 Dites-moi monsieur. )

20.30 L’Aventure — dzi§: Les minutes de vérité, real. J.-M. Drot.
21.05 Jeux sans frontiére.

22.20 Lectures pour tous.

CZWARTEK 24 SIERPNIA.

18.00 Program dla mlodziezy: Jeudimage.

18.55 Jeunesse active. 2

20.35 Au théatre ce soir: Vacances pour Jessica — sztuka C. Greena,
rezyseria: Yves Bureau.

22 20 Kolarskie mistrzostwa $Swiata w Amsterdamie.

PIATEK 25 SIERPNIA.
15.30 Dites-moi monsieur.

20.20 Panorama — tygodniowy magazyn aktualnosci.

21.30 W cyklu: Michel du vendredi: Drdle de drame — film Marcela
Carné (Michel Simomn, Louis Jouvet, Jean-Louis Barrault).

23.05 Kolarskie mistrzostwa $wiata w Amsterdamie — poifinaty i fi-

naty amatorow.
SOBOTA 26 SIERPNIA.

13.20 Je voudrais savoir.

16.30 Kolarskie mistrzostwa S§wiata w Amsterdamie.
18.20 Magazyn kobiecy.

19.25 Variétés.

20.20 Le mode nouvelle — real. Jean-Christophe Averty.
20.50 Impossible n’est pas francais.

21.05 L’ile au trésor,

21.35 Les grands enfants en vacances.

22.35 Les descendants — dzi§: Gandhi — Nehru.

PROGRAM Il (deuxiéme chaine)

24 HEURES ACTUALITES — codziennie o 19.55.

TRESORS SUR 625 LIGNES — wtorek, czwartek, sobota 19.45.
L’EXTRAVAGANTE LUCY — film seryjny real. Jacques
Donochue, codziennie o 20.05.

NIEDZIELA 20 SIERPNIA

20.30 Central Variétés E. Olliviera.

21.30 Festival de Guitare.

22.05 Des agents trés spéciaux.

PONIEDZIALEK 21 SIERPNIA.

20.30 Désirs humains — film Fritza Langa (Glenn Ford, Gloria Graham).
22.00 Une soirée a Montreal.

WTOREK 22 SIERPNIA

20.30 Le Chevalier de Maison Rouge, real. C. Barma (Michel Le Royer,
Anne Doat, Dominique Paturel).

22.05 Studs Lonigan — film Irvinga Lernera.
SRODA 23 SIERPNIA
20.30 Les dossiers en vacances — film: A pied, 4 cheval et en voiture,

real. M. Delbez (Noé&l-Noé&l, Sophie Daumier, Noé&l Roquevert,
Darry Cowl). .

21.55 A propos du film ,,A pied’a cheval et en voiture”.

CZWARTEK 24 SIERPNIA.

20.30 Meurtre en musique — film E. Buzzella.

21.50 A vous de juger — program dos$w. (Service de la Recherche).

PIATEK 25 SIERPNIA.

20.30 Soirée théatre: Journal d’un fou wg Gogola. W roli gibwnej Roger
Coggio, real. C. Barma.

22.20.Clio et les siens.

SOBOTA 26 SIERPNIA.

20.30 Le ciel bleu coute cher — film J. Kriera.
21.50 Gant de velours. . . ;
22.40 Music-Hall a Ajaccio — Claude Francois Spiewa i tanczy,

Wakacje w ogrodises - Dams mmomn jardined
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— Ile razy mam ci moé6wié, Zzeby$§ nie trzast ta jablonia!
— Combien de fois t’ais-je répété de ne pas secouer le pommier!
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— Czy to pana synek?
— Est-ce votre fils?

La Semaine Polonaise
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20 - 76 Paris

C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

rocznie: 17 F. - 210 Fr B.
poOirocznie: 10 F. - 120 Fr B.
kwartalmie: 6 F. - 70 Fr B.

Président Directeur

iy Géméral: Danuta
m,/j" o JAGOSZEWSKI Bienalmé
W, (U7

IMPRIMERLIE
Zakiad Graticzny ,,Ruch’’
Varsovie, ul. Ludna 4

— Karolu! Karolu!
— Charles! Charles!
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WI\ELU’ KRAJACH reklamuje sie wycieczki Po

5 dolz}row dziennie. To jest tanio, gdyz nocleg w

tprz’eaet'nym hotelu kosztuje przeciez okolo 5 do-

l‘arz:ow. Na takiej wycieczce warunki sa spartan-

‘srkxg, ale vyawlolry poznawcze za to duze. Zazwyczal

tanie wycieczki dla masowego turysty organizuja
towarzystwa spoleczne.

Polskie Towarzystwo Turystyczno-Krajoznawcze wspodlnie
z Towarzystwem ,Polonia” zorganizowalo w tym roku atralk-
cyjng wycieczke po Kraju dla mtodziezy polonijnej i jej przy-
jaciél.

Koszt wycieczki 2 dolary dziennie, czyli okoto 10 F. Wzielo
w niej udzial 50 oséb z Francji, Niemieckiej Republiki Federal-
nej, Szwajcarii, Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjednoczonych.

Wycieczka rozpoczynata sie w Poznaniu. To stare polskie miasto,
jego historia i zabytki wywarly duze wrazenie na uczestnikach. P. Da-
niéle Hermet z Paryza interesowala sie poczatkami Panstwa Polskiego.

Z Poznania trasa wiodia do Tréjmiasta. Zwiedzajac Gdansk p. Pierre
Talfer z Aulnoye poréwnywal architekture starego Gdanska z zabu-
dowa starych flamandzkich miasteczek.

Zwiedzono Westerplatte, zamek w Malborku. Ogladano Pole Grun-
waldzkie, na kt6rym Polacy rozgromili Krzyzakéw w 1410 roku. Tra-
dycjami oreza polskiego szczego6lnie interesowal sie p. Raymond Czar-
niecki z Ostricourt. Za swoja prace na ten temat, ilustrowana rysun-

kami, zdobyl pierwsza mnagrode w konkursie organizowanym przez
Towarzystwo ,,Polonia”’.

Udzial w wycieczce byt nagrodg dla p. Raymonda.

Po Tréjmiescie, Ruciane na Mazurach. Okolica przepiekna.
Jeziora okolone lasami. Tu spedzono blisko dwa tygodnie.
W wycieczce uczestniczyli pp. Matykowie z Lyonu: p. Marcel
z zong Marie-Thérése i 8-letnim Patrickiem.

\_Pan Maycel Matyka na spotkaniu z ojcami miasta Pisza mo-
wit 0 swoich wraifeniaich z tego pierwszego pobytu w Polsce.
Byt zaskoczony i jednoczednie oczarowany tym, co zobaczyl.

Pox'izi‘yvia}, ieh Polska po wielkich zniszczeniach potrafila dzwig-
nac sie z ruin i tak sie rozbudowaé. Ta wycieczka po Kraju
spowodowata u niego rozbudzenie poczucia polsko$ci i dumy )
z tego, ze jest z pochodzenia Polakiem.

Dni w Rucianem uplywaly szybko. Potem jeszcze pobyt
w 'Warszawie i wszyscy sie rozjechali. Zegnano sie piesnig
,,Goralu, czy ci nie zal”...

WK

UAND wune excur-

sion a Vétranger re-

vient a 25 Francs
par jour, on considere —
non sans raison — que
c’est ,,pour rien”. Les con-
ditions sont généralement
spartiates mais que ne
ferait-on pas pour con-
naitre le momde.

Aussi c’est un véritable
tour de force qu’ont réalisé
I’ Association Touristique
et Chorographique Polo-
naise (PTTK) et la Société
., Polonia” en organisant
pour 50 jeunes gens venus

de France, &’ Allemagne Fotoamatorzy mieli wiele cie-
fédeérale, de Suisse, de kawych tematow do zdjeé. A
Grande-Bretagne et des

: wiecz mi s T i Spie-
Etats-Unis — pour une orami spacerowano, Spie

part Polonais d’origine —
un circuit touristique au
prix de... 2 dollars — soit
dix framecs francais (ou
100 francs belges) par jour.

wano i tanczono przy muzyce

Nous awvons demandé
leurs impressions a plu-
sieurs participants: Da-

% . = - niele Hermet de Paris,
Pierre Telfer d’Aulnoye,

Kajakowe rajdy po Jeziorze Raymond Czarniecki
Nidzkim nalezaly do najmil- d’Ostricourt, Marie-Thé-
szych rozrywek. Stoneczne dni reése et Marcel Matyka ve-
spedzano zawsze na wodzie nus de Lyon avec leur pe-

tit Patrick (8 ans)... Tous
étaient sous le charme d’un
voyage qui leur a permis
de wvisiter Poznan, Gdansk
et le littoral, Malbork,
. Grunwald et de passer

douze jours a Ruciane sur
les bords d’un des splen-
dides lacs de Mazurie.
Comme il se doit, lex-
cursion s’est terminée par
Milosnicy koni odwiedzili sta- une visite de Varsovie.
dnine tarpanow w Popielnie

W domkach campingowych
w Rucianem bardzo wygodnie

Wilcze apetyty dopisywaly
wszystkim. Zal bylo mlodzie-
zy opuszczaé Mazury. Zal im
bylo stonca, wody i pogody




» L'EGUME
- DES JOURS”

J’ai lu le roman de Boris Vian
il ¥y a quatre ammées — nous a
déclaré CHARLES BELMONT
(le réalisateur du film). Depuis,
je m’ai pu Uoublier. C’était un
réve pour moi, ce film.. On me
dit sams arrét que je ,,m’attaque
a quelque chose de difficile”, je
le sais. Mais je vois avant tout
dans ,L’écume des jours” un
merveilleux sujet. J’ai attendu
pendant trois ans, travaillant
sans reldche sur de mombreuses
adaptations. Fort heureusement
André Michelin, qui fut le pro-
ducteur d’Alphaville de Jean-
-Luc Godard, considérait lui
aussi (comme Raymond Queneau)
que “c’est le plus poignant des
romans d’amour contemporains”.

Il y a dans ce roman des the-
mes qui me sont chers. Les he-
ros ont, dans leur vie, un com-
portement tellement mormal —
chacun suit son itinéraire sans
agressivite, sans meéchanceté —
qu’ils finissent par apparaitre
anormaux aux yeux des autres
gens.

Jai réeuni la distribution a
mon avis ideéale.

Jacques PERRIN est Colin. Il
éetait assez grand, mince, avec
de longues jambes, et tres gen-
til. Le nom de Colin lui conve-
nait @ peu pres. Il parlait dou-
cement aux filles et joyeuse-
ment aux garcoms. Il était pres-
que toujours de bonme humeur,
le reste du temps, il dormait.
C’est ainsi que Boris Vian dé-
crit Colin.

Samy FREY campe le person-
nage de Chick, I’ami de Colin,
passionné de loeuvre d’un écri-
vain philosophe mnommé Jean-
-Sol Partre.

Bernard FRESSON, Ilui, se
nomme Nicolas. Nicolas est le
cuisinier de Colin.

Alexandra STEWART est Isis,
Pamie d’Alise (Marie-France PI-
SIER).

Annie BURON fait ses débuts
cinématographiques dans le r6le
de Chloe. Elle est tout a fait ,la
pdle jeune fille, blanche comme
les fleurs, ayant dans le poumon
un nénuphar qui veut 'étouffer”.

Je crois beaucoup — mous a confié le producteur Andreé
MICHELIN — a Charles Belmont. J’ai beaucoup aimeé son
premier court métrage tiré d'une nouvelle de Kafka ,,Le
fratricide”. Définir L’Ecume des jours” est difficile. Boris
Vian, ne l'oublions pas, est le véritable inventeur du pop-
-art. I1 décrit un monde envahi par les objets selon les
assemblages les plus hétéroclites. Ce que Charles Belmont
veut sauvegarder avant tout dans le film, c’est l’histoire
des personnages, ces jeunes adultes, a l’ame d’adolescents.
Quant a la fantasmagorie des objets, au surréalisme du dé-
cor, ils doivent étre suggérés et non pas montrés noir sur
blanc. ;

NS Al

Les décors de ce film en couleurs sont de Pace qui travaille pour
la premiére fois pour le cinéma et la musique d’André Oder, grand
ami de Boris Vian, a I’époque ou ils jouaient ensemble dans les
caves de Saint-Germain-des-Prés...

EST TO EKRANIZACJA gto-
$nej powie$ci Borisa VIANA,
uwazanej za najbardziej wni-
kliwe i wierne odzwierciedlenie
dzisiejszej mtodziezy, jej proble-
moéw i jej stosunku do dorobku

filozoficznego i intelektualnego
epok poprzednich. Jest to jedno-
cze$nie jedna z najpiekniejszych
i najbardzie]j wistrzgsajgcych
wspo6tczesnych historii mito-
snych.

Realizator filmu, Charles BEL-
MONT (pamietamy go z glownej

- roli w filmie Chabrola ,,Les go-

delureaux”) jest rowniez przed-
stawicielem mlodej generacji
tilmowcoéw, co uczynito mu te-
mat psychologicznie bliskim.



